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INDULGENCIA

PARA TODOS.

Comedia original en cinco
: A )

| .‘act'(}‘.é\., por. don . Manuel
 Edudrdo dem _Gorostiza.

:

MADRID [818,

EN LA IMPRENTA DE CANO.

-

Se hallard en la libreria de Gonzales,

‘ frente dla casa de los Gremios.
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La lei castiga las faltas,
Y el hombre las compadece.

ACTO II. SCEN. VI,




P or justificar la lisongera opi=
nion que mereci d V. lusgo que tuve
la dicha de conocerla ; he deseado que
mi nombre saliese de la oscuridad d
gue le habian condenado mi natural
indolencia, y los sinsabores que acom-
paitaron los primeros afios de mi ju-
ventud. Si algun dia llega aquel & ser

pronuriciado con aprecio por mis com=



patriotas , & V. solo se le deberd ; y por
lo tanto permitame V. ofrezca d sus
pies este ensayo dramdtico , como
muestra de lo que podré hacer , como
prueba irrefragable de mi invariable
amist&d , de mi respeta_, de mi admi-

1acioit.

Madrid 1."de agosto de 1818.

Manuel Eduardo de Gorosliza.



PERSONAS.

D. Feryiy pg PERAL-
T4, Yecino de una villa
de Navarra,y padre de

Do 4 Tosasa, y de
D. C.4r10s , amigo de

D. Szrero pE MENDO-
z.4,caballerovizcaino,
aungue con su familia
establecida en Castilla,
¥ tratado de casar con
Doiia Tomasa.

D. PEpro ArRISMENDI,
alealde mayor del pue-
blo ,y amigode D. Fer-
min.

Cor.s4, criada de Do-
sta Tornasa.

G 45PAR , criado de D.
Severo.

Sr. Antonio
Glzman.

Sra. Agusti-
na Torre.
Sr. Bernardo
Avecilla,

Sr. Isidoro
Maiquez.

Sr. Joaquin

Caprara.

Sra. Gertru-
dis 'Torres.

Sr. Santiago
Casanova.

Lo L L



La Scena se figura en una villa pe-
gueia de Navarra.

El Teatro representa una sala de la ca-
sa de don Fermin , adornada con
decencia , pero con muebles algo an-
tiguos. Estard blangqueada solamen-
te, con algun otro cuadro, &c. y es-
ta sala tendrd dos puertas 5 una que
conduce d la enlrada de la casa, y
serd /a del foro, y otra que condu-

. ce d las habitaciones de la_familia.

La Accion principia d las seisde latar.
de , y da fin dlas doce del dia si-
guienle.
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ACTO PRIMERO.
ScENA T.
D. FERMIN ¥ D. CARLOS.

~ D. Framn, .
¢Con gque hot llega?
D. Carros:

Siyseiior, |
hoi mismo , 6 miente la carta
que acabo de recibir

.de D. Jdime.

D. Fenurv.

Su tardanza
me empezaba 4 dar cuidado.

D. Caaros.
Pues 4 f¢ que no me daba



4 mi ninguno.
D. Feamn.
GY por qué?
D. Carros.

Porque’ fuera una bobada.
En un camino, sefiak,
la menor cosa embaraza,
y detiene y descompone,
‘Ademas no encuentro tanta
la diferepcia. Elnos dijo
que lleg'ari’a sin falta
el lunes , y llega el martes.

D. FE‘RMIN.

Ya se ve. Con la cachaza
que gastan los mozalvetes |
ahora, nada importa nada.
Lunes dijo; y llega martes:
lo mismo es.

. D.Cagros,

La cuenta es clara.
De todos modes un dia
mas 6 menos.....

D. Fermy,

~ Hombre, calla
con Barrabds, y no digas
disparates. Que el que viaja



por terds é oaprichn-;t

se engane en sn cuenta, vaya
con mil diablos ; pero un novio
a ql.lien: espera la:blanca
mano de una doncellita, |

por fin y postre, @mo es gaita
que se venga equivocande

4 la. primera jornada?r o

D. Carros.
A vecesi..i. A
__D. Fenur.
Nunoa hai disculpa.
Ahora y siempre quien se casa

debe conocer al menos
el almanaque. *

.. D. Canros.

] Tomasa

no juzgard ciertamente

4 su novio con tan rara
severidad. :

D. Fenmin.

Que lo juzgue
como quiera. Todo cambia ,
y en todo hai moda. Por eso
no estrafiaré que 4 tu hermana
le parezea una lindeza,
lo que en mis tiempos bastaba
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para aguar mas de mil'bodas.

D. Carros.

Ya tenemos en campaiias
aquellos benditos tiempos.

D. FErmin.

No que no. Si fuera chanza....
Por mucho menos tu tia
Dona Leonor de Peralta
y Quincoces di6 4 su novio
unas sendas calabazas,
sin mirar que era marques,
y rico, y tonto.

D. Carvos.

i Al que es nada
lo del ojo! Y diga vmd.
; por qué hizo tal mogiganga
a buena dofa Leonor ?

D. Ferurv.
Yo lo diré ; pues me hallaha

precisamente en la iglesia
cuando el caso. Todo estaba
preparado: el organista

en su puesto: las arafias -
encendidas: los chiquillos

4 la puerta, y las tapadas
mui cerquita de la novia
paraver si se cortaba.



Solo en fin, faltaba el cura
para casarlos..

D. Carvos.

Pues falta
era,

D. Fermin.

No tanta, que estavo
la cosa mas apurada
de lo que 4 t1 te parece.
El sacristan era rana,
no lo niego, y aun el mejor
tabernero de Navarra,
segun dijeron entonces
pero ¢l solo fue la causa
de toda, con las mejores
intenciones, y las mas malas
resultas que puede haber.

D. Carvos.
La intencion siempre le salva,
D. Feamin.

Si s pero ;4 quien se le ocurre,
sin esperar 4 que salga
el cura, y por abreviar
y pillar pronto las tarjas,
el decir 4 novio y novia
que las manos se tomaran?
Ya se ve, el pobre cuitado
2 ;g



4 fierza de amor, estaba
como estan todos los novios,
sin saber lo que les pasa,

ni lo que hacen, y por dar
la mano derecha , alarga

la zurda, y zas, mimarques
equivaca la estocada.

( D. Canros:
i Oiga y qué lance!
D. Fermun.

Tu tia
era mui buena. Una santa
casi, casij pero en punto
4 el honor mui delicada.
Asi, 6 porque tavo agiiero,
6 porque le diese rabia
al ver que todos riyeron
del marques la borricada,
lo cierto es , que una congoja
le di6 alli mismo tan larga,
que la tuvimos por muerta.
El doctor , que la enterraran
dispuso ya. '

D. Carxos.
JY se enterrg?
D. Ferumin.

Noj porque como esperanzas
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nos diera el sepulturero;,
quisi_mqs ver si acertaba ,
y quiso Dios que acertase,
Pero jai Carlos! j qué mudanza!
Luego que torno 4 la vida,
dijo que no se casaba,
y no se casé, no hai mas,
que no se caso.

D. Carvos.

Pues basta,
y sobra cunanto habeis dicho .
para probar que se amaba
de otro modo en vuesiros tiempos 3
pero padre, estd mi hermana
en un caso mui distinto.
que su tia..Si el novio tarda,
ignoramos los motivos.
Dejad que llegne, y la causa
sabremos.

D. Eermrx.

Lo que te digo
es, que entonces no escapdra
tan ahinas.

D. Cazros,

Sefior, entonces
una mula se encojaba
con igual facilidad
que ahora. Tambien en posadas

\
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quedaban trasconejados
gorros , pelucas y batas.
Si una rueda se rompia,

51 un zagal se emborrachaba,

commo se rompen y aturcan
los presentes; si en Esparia
no se andaba por los aires,
digole 4 vmd.....

D. Ferumiv.

Que me cansas,
y me secas y fastidias:
basta ya por Dios. Colasa?

Corasa,
¢ Sefior? " desde dadentro.
D. Cazrros.

Otras son las cosas
que 4 m1 me asustan.

D. Fenmin.
éQué?
D. Canves.
Nada.
D. Fenmin.

Vaya, dilo, no me vengas
ahora con medias palabras
4 guisa de covachaelo.

e
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D. Canros.

Pues, sefior, no es la tardanza,
que es ¢l ‘genio de mi amigo
el que solo me acobarda:
su genio, su poco mundo,
su austeridad , su....

D. Fermrv.

i Muchacha? Iamando.
esta maldita estd sorda.

SceNA I1n.
COLASA Y LO.S: DICHOS.

Corasa.
iMande vmd. ?
D. Ferurx.
d'Dénde te hallabas,

diablo, que siempre es preciso
desganitarse?

Corasa.

iCaram}Ja!
despues que estoi todo el dia
hecha un azacau, regana
- ymd.
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D. Ferumiw.
Muger, no es reiir,

es pre'%;ml;gr'dqude estabas,
¥ qué hacias.

.uhCoraAsA,

Limpiar el cuarto

del huesped;, hacer la cama,
y, tenetlo todo pronte
para cuando llegue.

D. Fenumiw.
: Braba

.5 | | fel'e
mozuela. Y dime, jqué colcha
has Pugsto? 5

e CorAsi.
i Toma! la blanca
de damasco. - 4
D. Frrmrv.,
PO confieso
que temi' no le' encajards
la de filipichi. .
CorLAsA.
" Bueno
hubiera‘sido:
D. Fenuin.

Y la tohalla,



el espejo, la escobilla,
el jarro y la palaneana ,
§ estd todo en su lngar?

Corasa.
Todo estd. ‘
D. Fermix.

Paes ahora, marcha,
y clévate en el balcon,
sin andar en garambainas,
ni muecas con el herrero
de enfrentes y avisa, Colasa,
en sonando campanillas,

Covrasa.

Para autorizar las casas
nunca hace falta una mona ,
en tanto que haya criadas.

D. Carvos.
Ya estd aqui nuestro D. Pedro.
D. Feamiy.
Qué D. Pedro 6 calabaza?
; ‘ D. Carros.
Toma ! el alcalde mayor.

17
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Scnu ¥ % orrct Ea'
D. PEDRC) ¥, PICHO.S', menos
SAGOLASA:,
3 D:'Fxnmw.

i Jesus, qué milagro! vaya,
no esperaba tan temprane

4 vmd,
D. I"r.nno,
: Vmd. es la cansa .
amlgﬂ.
10 FE'RMIN.
Pues me lo cuelge
con gu___'ilo,
D. Peono.
Anoche quedabg.

vmd. con tal i 1mpnc1enc1a
POt $U YErno, queé...

‘D. Feamiv, =
: Mil gracias;
mas ya sali _del cuidados. |
D. Peoro.
iOlal



D. fxnum.

Si seiior. La carta
que veis es de aquel D. Jayme,
un hidalgo de Tafalla,

que’antes fud -ttfrgrq...
D. Pepno,
B éAqdeI
que vive en la misma plaza
entre el cura y la botica ?
D. Framiy.
El mismo que viste y calza.
Zp Peoro, -
&Y que dice el buen hidalgo ?
D. Framix.

Dice que ‘dnrmid en su casa
antes de anoche mi yerno,
y que hoy llegara sin falta
d la tardecita.
' “D. Prono.
g Sea,
spues que tanto se deseaba,
mil veces eshorabuena. /

D. Frnmin,

Mucho , o8 Vterlb'dnd', me alegr-aﬂ q
B 2
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si ya estuviese hecho todos
porque 4 lo menos me ahorraba

de camorrass
D. Peoro.

4 Que camorras ?
en cosa ya tan tratada ,
¥ que tanto os acomoda,
no se debe hablar palabra,
y dejar obrar al tiempo:

D. FeruiN.

Pues ahi verd vind. Acaba
ahora mismo el sefior mio
de volver 4 las andadas,
y repetir cuanto dijo
anoche.

D. Carros.
Si me dejara
vmd, hablar....
D. Fenuin.
i Dios nos libre!
~D. Canvos.

La ventura de mi hermana -
la encuentro comprometida:
ella serd desgraciada
sin duda. Siempre lo dije,

y lodiré mientras haya



: a1
xemedio. b
s | Y V9% i
D-‘;.Fz_n‘m,nr.
.. .. -a Pues ti no fuistes,
hijo 6 demomo, la causa
de saber yo que existia )
tal hombre ? ¢ Np le alababas
4 troche y mache? ;Te acnerdas
"euando fui por ti 4 Vergara,
qué: pesado 'y qué chinchoso
estuvistes con lasraras 8
prendas, y torna-las prendas,
y el talento, y la motriaca
de tn amigo, hasta‘obligarme &
4 que le viese y tratara?
Y entonces éde gue te admiras
si me gust6” jporque estraiias ,
que no siendo un'pelagatos
vademas, para Tomasa
le'haya escogido ? Su padre,
ue-se ‘casé en Salamanca,
stendo joven y estudiando
lo que ‘lli ensefian , gastaba
coche, y éra un caballero
4 quien yo traté en mi imfancia ,
y con quien siempre segui
~eorrespondencia por cartas.

D. Canros.

Lo mismo que dije entonces,
repito ahora; y si palabra



me da wmd. ée mo enfadarse;,
espl:care lo Ama
en mi una co trh icion.

oo '?'ﬁ PEeDRoO. . 1 ‘
9B 8L  OFHOMSH O "
Oig.imosle. a1pd m'; o7 d_ﬂ‘ﬂzrmm.

,'p !mehv. sy
gdooiy wee 1
R améﬁlp?ﬂqﬂmhaﬂa
enanto qmcrup hijosmio 3.
te concedo carta, blanca. 15
9 D Thnr.os. =
Dadeueniiiie uaadoza b
esun hombre 4 quien. la&b
; naturaleza; tqtado Son X
_scon tal indulgenciay: tanta |

prodigalitlads.que apenas <y
se encuan%;gﬁ‘fra' las, hamdnas

qummas ,nha; mo. q.ae ignore;;
sino en que'nd sobresalga.. P
Su talento a—phcacaen nhrste

y-lectara :su astremada . ol
ﬁl(‘!lldﬂd pgm-anmo dibge!

. quiere apreader,y gue: allana
en su favor los escollos,
que i tantos detienen ; causans
verdadera. ad;nlramou.
Yo leconoel en Vergara,
en donde de %1mamdade§ od
la citedea profesaba, . - iu
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en donde tavo principio
{a. amistad que uos enlaza;
su figura es agradable ; 2
su corazon nobles, se halla
en aque“a. edad preciosa
ewque ya desenrolladas :
nuestras facaltades, pueden
realizar: >sus iesperanzas.

i ey e e e
-:--(‘~5:-* REERY, 4 1A E R iy, 40
& Qué-edadtiene usiofne o1 oop
P
ok ¢ Tremtay cu;-c@.
D anuw

Si; sin lo que auduyo gatas. |
Bl anode'ﬂchmia Vrouatro..

~|rr

D QAnr.os.

En fin, una sola mancha
deslace cnadro tan belloy

v un defeclo esel que se halla
en él.

N E 'Emum.
q ¥ cual?
D. Cazros.

No tener
Ringun0,
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R U A
j Miren que tacha !
. D. Canros.

Aun mas de lo que os parece,-
que la propia desconfianza ..
es solo guien nos inclina
4 escusar agenas faltas.
Tiene el hombre mil tiranos,
que le sujetan 6 arrastran, -
que le empujan 6 detienen,

ue le humillan é levantan:

. el interes, la opinion, §:
Yas pasiones exaltadas, Gen
los encontrados deberes,
las distintas circunstancias » . 2
en que cada cual se encuentra,
son otras tantas borrascas
donde el piloto mas diestro,
sino perece, naufraga.

Y bien, ;c6mo exigiremos
indulgencia y tolerancia ;
de quien jamds ha sufiido, -
de quien ignora las varias
vicisitudes que afligen
nuestra existencia precaria?
Este es el caso, seior,

del novio, Desde su infancia
fué conducido al colegio

alli di6 tanta esperanza



or
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sus (progresos fueron’ tales,

“quesus mismos camaradasy

y los profesores mismos
vencieron, su desconfianza,

y le obligaron & que

se opusiese 4 Ja espresada
citedra en lugar de irse

con su padre & Salamanca,
como -quiso : hace; en electo, -
esta oposicion, la gana,

y desde entonces gustdse i ob
se dedica 4 la ensenanza

de aquellos que poco antes
sus iguales se juzgaban. -
<8in embargo; en nada inflaye)
esta rdpida mudanza © o0
para sus inclinaciones: > -
desde su estudio 4 las dilas;-
desde su-easa al colegio

su vida entretiene'y pasa:
sin mas trato que sus libros; |
y aquesta pasion le aislara
de- suerte: que desconoce

el suelo que pisa. Su alma
engaiiada, enardecida )
por lecturas exaltadas,

otra existencia se crea

tan ficticia como vana.
Grecia y Roma es su nniverso:
las virtudes celebradas . -

de sus hijos, son las solus

9
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quede admivan y lesinflaman:
con:@élno hay-medio:-d:sulade
no se disimula madagio | i
y merecs, swdles precioy oo
sino vive 4 la Espartana-

el que le quiere!tratar. « o -

simabig: 5
e D5 B SR
o R sia

& ﬁf;rq;z—é‘ consecnenciasacas

de toda esa rélacioniso -
de méﬁm? cdfnlele &t
' BRlLEStl Bl B0t
b . OALEE:
i Unany clara.
ue quien noiconoge el mundo
sino por libros; quien; trata -
de encontrarien cada-hombre
un-Caton, mucho! se engafia
4 si mismo, y mil pesares "
para los demasipreparac - 1%
“La: perfeccion: esti lejos -
de nosotros pordesgracias
y el que se juzgaperfecto,
mak podrd suftir las trabas i~
que el lazossocial impone,
ni' tolerar:con eachaza '
de una muger los:caprichos,
de un amigo-la incenstancia,

'4i‘.' 28
31 20

- desun hijo los devdfeos,

6 de un suegrola acendrada
imperfinenciav ' 5o :
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¥ i .
Jpali D FeErmanT -
£ .~ Pues, mira,
Pmnso que esos. a]pargntas
que dices, no d.e].a.nan
de tener una manada
de chiquillos, como tiene
cualquiera que aliord se casa;
y no ostante.... - r b

D. Canros.

Es que la historia
nos recuerda las hazalas;
pero no las peloteras,
que dentro de puertas pasan.
Tomasa, seifor, es viva, .
yien Madrid acostumbrada
al buen trato y diversiones,
no me parecé amuy dardua
‘cmpresa pronosucar
‘que no serd afortunada ,
teniendo siempre 4 su lado
+an; Censot, que la eche en cara
hasta lo tmsmo que forma
la existencia de una dama.
Tal es mi-opinion. Vmd..
.hacer ‘podrd- de sa capa
un sayo, nada me imporla,
pues cump’[r con la sagrada
obligacion que tenia.
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D. Feamiv.
Serior D. Pedro de mi alma,
;10 es verdad que cuanto dice
este mozo es una sarta
de desatinos ?

D. Peoro.
No tal.

Las veflexiones que acaba
de manifastar D. Carlos
antes bien son muy sensatas.

D. Feruix,
& Qué dice ymd ?
D. Pepro.

Lo que digo:
que no arriendo la ganancis
4 Tomasita, si el novio
es tal cual nos le retrata
suhermano.

D. Canrvos.
Nada pondere.
D. Penro.

;Y 4 Tomasita le agrada
ese caracter adusto? & D. Fermin.

D. Fenumix.
No lo sé 5 pero apostara
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4 que si5 pues ella y todas
lo que guieren es casaca,
: D. Pzoro.
& Se conocen ?
D. Frruin.
' No se han visto
jamds. fo
D. Peoro.

Y la repugnancia
de su hermano ;no la asusta?

D. Ferumix. .

Como estd bien educada,
nunca tuve voluntad

propia.
D. Pzoro.

;0 4 manifestarla
na se atrevié nunca? Amigo,
vamos claros : la muchacha
puede que felice seas
pero boda cimentada
sobre bases tan endebles,
premete cortas ventajas.

D, Ferurw.

Pero sefior, ;qué remedio
tiene el asunto? Avisada



e
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no es posib

Tues lo qué esiird la sala!

ya la parentela, escrifo -y

al tio sumiller, las galas |~ o!
compradas, y en €asa..... VAmMos,
. Campanada

igual ni un negro la diera.

D. Pepro,

Tampoco se desbarata Bmot

con esa facilidad

un lazo, en que interesadas
estan dos nobles familias.
Asi, pues, yo aconsejara
se ensayase solamente

un medio....-.

D. Frruiv,
i Alguna demanda

ante el Vicario?

D. Peoro.
v No es eso.

D. Ferow,

no me: atrevo: loconfieso.
Tengo .mi casa alvasada'~=:57]
de tal modo con laguerra....
luego, ya vé vind. las cargas
que se pagan; el gramizo: ot
que sufrimos por: Marzo.
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On kT SO
D. Prono:

: ; . Anda! -‘-
ya escampa y llueven guijarros. y
. No, D.l Fermin, ne se zan]an .
tamanas rdificaltades
con' pleitos; 3y aquel que trata

. de componer.un asunto
de familia sin jaranas
ni ruldosJ nunca conviene
que empleze romplendo lanzas.

- anum.
Pues eso qmse dccn'.
D Pznno.

Ahora b1en, yo me_ inclinara
i que inventdsemos juntos
un buen ardid, que de chanza
tuviess. e} homibre » ¥ quefuese
una leccion que ensenara E
d ese filosoto grave,
que todos & igual distancia
estan de la pexfecclon, )

y que......
D. Fenuix.
¥z estay. Vmd. trata

de que cayga de su burro,
gno es verdad?

y

3
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D. Peoro.
]?u-es.
D. Feaumix.
Y de que- abra

los ojos, y reconozea

que €l es'de la misma pasta
que su padre y- que su madre,
Jno es asi?

D. Pepro.
Cabal.
D. Feruin.

Pues basta,
corre de mi cuenta.

D. Pepro.
4 Cémo?
D. Feruix.

Lo dicho, dicho. Mafiana
estar4 mas blando el hombre
que una breba.

D. Pepro.
Pero.ie.r
D. Fenax.
Nada:



fiese viad. en’mi. Se hard, . 33
yi hhd' me dard las, gmc;as.,

’D 'PED‘MJ
Pero, en.ﬁn sep,amos Qémo, .
L LIID ) Fenalitng

Maiiana al Yomper el alva
tomo la mula, y me voy:
al..convento de las Claras.

* Conozeo alli al Fapel!qn o
quees un plqulto de, plata,
todo un; hombre s que estuvo
congultado por la Cdmara
parauna racion en Centas
y 4 saber-donde-se hallira,
enielidiag si el o la hubiera
renunciado pero , vayay,

Io qte el dice: vale;mas
servar ‘con mucha efigacia 1
media, docera de madres
que, agradecen y que pagan,

» que no, meterse en eabildos.

g Pnnno. \ :
Al grano por Dlos
“D. Fermn,”

. Cachaza,
que no 'serd muy ‘difuso.
| Digoey gque mi confianza

c
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entera la deposito oy
eri la pradencia, en la ldbia
de este docto Sacerdote ;
que lo traeremos & casa,

ent ' dos 6 tres encerronas
{e ponded como una malva.

D, Peoro.

Ay, D. Fermin! y cudn punQ

conoee vind, nuestra‘humana
flaqueza ! vind. se figura

que sel curan con palabras

los ridieiilos, los vicios' o0
que’la ‘educacion arraiga

en mosotros? Vmd. piensa

que una obra cimentada 9

por el tiempo y la costumbre,
se destruye 6 desbarata

con fetéricos discursos?

Pues 0o, amigo, vmd. se engaiia.
El hombre es tan material,

que para que s¢ persnada

de un error ; es fuerza que antes
se enteren y satisfagan

los sentidos 5 que lo toque ,

que lo vea, quela acerada
espuela del desengano

sieata, y sulra....

D. Esermy,
Con qué ;nada
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aprovecha un buen talento ?
D. Peoro.

& Quidn diee que 'no ? El acaba
la: ‘conversion, apreciando
las ventajas que se ganan,
¥y los riesgos que se evitan.

D. Carvos.
Es el cachetero.
) D. Frrux,
Calla.
D. Pepro.

Ejemplos y no sermones
es mi receta,

D. Feruin.

Pues caigan
mas ejemplos solre el novio,
que p_elos quiere una calva,
y amigos tiene un ministro.

D. Pepro.

¢ Con TJG‘ vmds. me dan 4mplias
facultades ?

- D. Fermin.

Si sefior.
CcC 2
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19D, Pepro.

Pues , amigos, id mi traza,
La escalera de la vida
estd com jabon untada,
y el que .ba{}a_ mas confiado,
si se descmda, resbala,
y da con su cuerpo en tierra,,
como los demas: se trata,
me parece, de que el novio
dé tambien su costalada,
para que luego no rifia
4 los que ‘en el suelo se hallan.
Pues hien, pongamos chinitas
de trecho en trecio 3 ¥ si baja
¢l tropezard.
D. Frawmiv.
Asi sea 3
pero temo que la trampa
llegue 4 conocer , la evite,
y despues & carcajadas
se burle y mofe de todos.

D. Peoro.

No tal, que nadie'se escapa
sin;su chichon en la frente
al menos.

D. Ferumix,

¢Y si pesada



le pareciese la bula,
y se picase? -

D. Peoro.

Lo Si alcanza
la medicina , no importa
que nuestro enfexmo al tragarla
se queje un poco ; que luego
sano , nos dard las gracias ;
y sino alcanza , tampoco
importa un pito; pues clara
prua:_ba. serd que su mal
no tiene cura.

D. Ferwmix.

¢ Pues nada
nos detenga.

«' D. Pepro.
Principismos
por decirle, que Tomasa
no estd en casajy el Papel
/de’ una joven desgraciada
y sensible fodyai entonces
representar la n:_m'c‘hacha.
iapray 2 e )i o
¢ Con qué fin?
©+D. Pedro.
“wip sy Yo lo dird

]



ScENA 1V.

COLASA ¥ DICHOS.

COLAS_A.
Sefior 4 sefior ? .
D. Feawmiv.
j Que embajada

serd esta!
.Corasa.
jToma! Que llegan
J & :
Dy FeaMiN,
j Ay Dios!
Corasa,
Ya estan en la plaza.
D. Feamin.

Pronto, pronto, la peluca,
dadme los guantes, la cafia
y el sombrero.

D. Peoro.
i Para qué?
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D. Feanmin.
dNo es fuerza, pues, que yo salga

4 recibirle ?

D. Peozro.

Antes no.

Si hemos de efectnar la farsa
proyectada , deberemos
primero sus circunstancias

comprehender, y repartic
los papeles.

D. Frrumix.
¢Donde?
D. Pepro.
i Braba
dificultad ! En cvalquiera

parte, aunque sea en la cuadra:
el caso ‘es que mos juntemos,

Corasa,

(Intendenta , comisaria,) & D. Fermin.
gno oye vind. cémo vocea
el mayoral ?

D. Feamin.

Lasala ‘¢ D. Pedro.
que ocupaba el alojado,
serd buena?
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1D Peore.
glor oy oup (ehiiq Sobeydnmy ©
\  vamos 4 ella. id 091 3
.01 CorAsA.

con s Y yo que digo
si'se me pregunta ? :
 D. Fenuv,
Nada

—
que las mugeres no dicen
poco cuando_estan calladas.

¢ .. Corasa,
4 Y he de callar siempre ?
D. Feamin.
upf 41Dl Siempre.
L Dy Bema
Vamos. :
ol 4 . Canvos,,
o -fresto. |
Corasa.

A la ventana-
me vuelvo; que quiero ver
si aprisa-6 despacio baja
si entra con el pie derecho,
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s1 estornuda 6 si se rasca
ipues son dignas de notarse
as menoreés circunstancias’
en'un hombre tan valiente)
eomo el guapo que se casa.“ q

R S

Sreobodfeedoosdsrdhontss i dposbiocss Aot ey s spesfonip doosh

ACTO SEGUNDO.
< ESeENA rnmnhi\ LS

suinles smn ;) O\CRLAS Ao

Al arma , pues que teneftios '
nuestrd' ‘'moro’ ya en ca.itipaﬁg-?
Yy su’porte y su ‘presencia © -
son, 4 ‘la verdad , gallardas ;
pero d& mi jqué se me'dd?

j Por cierto que es de importaiicia
el papel que se me ha dado!

jQue ’i'usuﬂs‘ez!‘ 1Ay ! §i'me enfadan,
lqs he' de pedir 4 gritos :

me pongan una mordaza ;

porqae’ sino..... [qué se'yo!

mala es la fruta vedada
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para las hijas de Adan ,

y & fe que hay muchas manzanas.
j Callar yo! Si suefio 4 gritos,
c6mo dispierta. u....j que rabia!
}sorque charlar me de?'asen,

es diera ahora mi soldada

* de este mes. Luego este novio

es fuerza traiga una gana

de conversacion...... cual todos.
Querrd hacerme la confianza
de su pasion, los temores
que le asustan , la esperanza
que le anima, sus deseos,

sus sacrificios, sus ansias,
con toda la letania

que rezan los que se casan ,
sin conocer del oficio

las quiebras.....: y yo ;juna estatua
estaré sin responderle ,

ni tomar si me regala?

No haré tal por vida mia,
Ya suben: vamos, Colasa,
ojo alerta, y no digamos
nada que un comino valga ,
y pueda comprometer 3

pero si, medias palabras,

¥ aun enleras, siempre qua
sean palabras cortesanas; °
pues dicen son muy lucidas,
y de muy poca sustancia.

j \



43

ScEnA it
D. SEVERO , GASPAR ¥ DICHA.
D. SevEro.

Lodicho, dicho, Gaspar. d Gaspar.
Nina jes vind. de la casa? & Colasa.

CorAsA.

Si sefior, soy b doneolli

que hay en ella.
D. Seveno.

Pues bien ,. haga
vmd., si gusta, el favor
de anunciarle mi llegada, _

Covasa.
JA quien? : '
D. Severo.
A su amo de vmd.
Corasa.
i No mas?
"D. Severoe.
¢ Y qué mas?
. Corasa,

No gasta.  ap.



+ el hombre mucha saliva.
Si las seiias no me eiigaiian ,
no me costard ya'tanto
eallar, como imaginaba.

ScENA 11T
D. SEVERO ¥ GASPAR.

D. SevERo.

Y bien, ; por qué te detienes?
¥ o S LT 3
: GASPAR. -

Seiior , por santa Susana
bendita; vmd. reflexione,

que yo...... Slussess
D. Severo.

: En vano te cansas:
foma tu maleta y bunsca
etro amo.

Gasran,
Pero.cua
“D. SEvERO.

 Escusadas,
para genios como el mio ,
son todas esas plegarias.



AMarcbﬁ-ae SHTE AN v sttevioy
Gaspan. 760
““Diez afios comi
pan de vmd. y asi se pagan......
B, $kiaopds o
Nada tedebo.”
Gasras, 8
| Carifios . ',‘;
; D. Severo.

iEl :}ue sirve mal , poco ama
al dueno que le mantiene. .,
i EGAsE R T Y0P

- 1 1
En fin , Sefior, una falta
solo en diez atios merece

que vind, me eche de su casa? _

D. Severo.' 7
Quien hace un cesto, hace ciento,
Gasrear.

¢ Y que hice yo para tanta
crueldad ?
" D. Seveso.

; . Una vagatela,
4 la primera jornada

-



volverte y dejarme solo
sin avisarme.

GASPAR.

La causa
la sabe usted.

D. Seveno.
Y es muy justa:

jQue! Dejarme en la estacada,
por una muger......

GAsrAR.

No hay tal,
¥ yo no soy tan batata,
que por mugeres faltase
4 mi obligacion.
~D. Skvero.
‘ Repara
en que me dijiste anoche
lo contrario.
Gasrar.
é Yo?
D. Severo.
. Th.
Gaspan.
Flacs
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mcmona tiene vmcl
D Szvmo.

iCémo!
; Con'que no fue por Olalla,
fa chica del Sacamulelas
por quien yolviste ?

GASPAR.

i Caramba!
& Pude acaso, despedu me
antes de ella? -

D. Seveno.

jHabrd tal mandrial
&Con que fae' por ella?’)

Gasrai.
Si.
D. SevEro,
JY Olalla no tiene faldas ?
GASPAR.

8i tiene; pero es mi novia,
y hay muchisima distancia
de una cosa 4 otra

D. Severo.

j Por vida!



S

a7

Ya mi _;qtenm,kp sdcaba.
4 No es lo mismo una muger

que upa, novia ? 1
AR GaAsPAR.
AT 1o 1) ‘N«ya vaya
con que‘glo.mlsmw«. soido ol
'D. Sevemo.l
aAT2a T Si tal.
idmerad |

om le ¥
¢ ¥ se aman lo mm:noi?

.onavIR SIVL'I\O-

Isichapm [;,1 Vauas

sutd e'!aﬁ) Saita afue;,au D¢

Aaw: GAsPAR,

Guun.

&Y ¢ aman lo mismo? h
onz D SEVERO,

S aablsl ensil oa ;;ml!a:;
te digo.

«fTA ’Tu' l
GAsPAR.

;in ‘,v 29 .‘.n} 1909 ..(:
£ uu‘&A Gue no Mﬁpendef
jOh razonglo que in aleaugzas!

pues rednces al s encio
4 los miismo "qﬂt' nos pagan?

Pemﬂﬁ" acaso , voy
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4 implorar con eficacia

el favor de D. Fermm :

que tal vez podrin mis ligrimas
enternecerle: €l es suegro,

pero es hombre y tiene entraiias.

Scmu. rv. (1)
D. SEVERO sola.
D. Seveno.!

Bueno fuera pese 4 tal
que asi al deber se faltase,
y uno luego se éscudase
con la causa de su mal :
no , senor, el eriminal,
cuando alhaga su cadena,
4 si mismo se condena,
¥ pues no-tiene disculpa,
ya que cometié la culpa,
que sufra tan-bien la pena.
El alazin corredor
halla incémoda barrera
que le corta su carrera,
gue inutiliza su ardor:
brama al verla de furor,
tasca el freno , su atrevida
mano hiere la endurecida

(1) Toda esta scena se suprimid
en la representacion , Jpor parecer de-
masiado larga la co

D.’.



fo

tierra 3 pero ¢l se detiene,
Y su ginete previene,

“por 1 acaso espuela y brida, -

Asimismo’la pasion
tainbien encuentra barreras, |
que establecieron severas
ya le lei, ya la razon ;
que-ina vez 4 la opinion
6 al capricho se permita
despreciar lo que limita
nuestro humano' désenfreno,
y si hallasen hombre bueno
pueden ponerle ‘en su ermita.
La indulgeneia es flojedad,
la tolerancia simpleza,
que indican mucha torpeza e
6 mucha necesidad.
Yo lo digo con verdad,
compadezeo al desgraciado 3
pere’si- encuentro un culpado
or eriminal 6 por necio,
e doi solo mi desprecio,
y sale mui bien li‘;u‘ado.




SRR 5t
Sy
D. CARLOS, ¥ DICHO.
E D. Carros.
| Severo! e
" D.'Skvzxo.
_iCarles!
D.. Cuu.oa.

ft’or vida
de sanet‘ alm:zu § abraza.,
¢ Cémo estas? ¢
D._‘Szv_'_r.no. SomdDy

O B Avs

Como uien viene
4 realizar ia“ebb@remza :
de si‘kdiéha)v&Y ipiPes" b
e 1 = Gu}r.os o,
Mas gordo
que un necior 1k 5

(GEES. I Sg}ano,

et %bﬂw padre’
ARLOS. i
B i
Anda
con el cachican 4 vnbftas*

yi ‘vendrd. Que 7 por Tomasy
D a
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-
no me preguntas ? Mui tibio
traes el cariiio.

D. SevEro.

Esperaba,

si te he de decir verdad,
que su vista me escusara
tal pregunta.

D. Carios.

Pues no, amigo,
porque la pobre muchacha
no puede estar en dos partes. |,

D. Severo.

iCémo? . . tl

D. Casnros,
Desde la semana i -

pasada estd en el convento

donde nifia se educara.

Quiso hacer una novena

4 santa Rita de Cdsia

y fue fuerza darla gu.izo.

D. SevEero.

¢ Y qué le.pide 4 esa santa
abogada de imposibles?

'D. Carzos.

¢ Qué se yo? Pero apostara
4 que pide un buen marido 3



53

que una Muger no repars
«" en gollerias.
D. Severo.
o Segun veo,
td siempre el mismo humor gastas,
y & fé que bien te lo envidio. -
¢ o .m D CRRYOS,
2 Qué se ha de hacer? No se saca
otra cosa de esta vida.
Para eso el tuyo no cambia,

siempre serio. y. circunspecto,
i No es verdad?

D. Severo.
P Si es que td llamas
seriedad 4 no gustar
de juveniles borrascas,
ni de locos devaneos, -
verdad es. it

*D. Carros.

Hombre, jqué gnapa
pareja hicieras con Flora!

D. Severo.

;Con quién?
D. Carros.
Con Flora.
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Do SevERO. 11 i
coie [N ess dama
Jquién es? 2 3
.. D..Canros.
Mimovia. 570z 7!
" D. Severo. -
233AA0 (]

4 Tu novia?
: o VLS s b &l 82 YOz
3 g g
D Cancos. 0
La misma: puestjue; mihermana’
sola ha de ser quien se case? -
o 35 T . )
D. Seveno. »
SOFEVEE L
No por cierto, v si lograras
Y _’I ol AT T
‘buena eleceion’, bien hicieras.
it ‘j. .'ls":
_.D. Cances, .-,
{Oh! 1o que es @so estremada,
pues la joven es preciosa.:
No merezco descalzarla,
ya ves, y no soi del todo
57+ mal pellejoy!oroi]

D. Szveso.

Tula ensalzas _
sobremanera. ! £

D. Carcos.

Es justicia.


file:///RLOS

Lo qué es de la Tglesia.al papa,
y. no mas. En fin, ti pronto
podrds; si quieres, juzgarla,
7gue no estd lejos.

- D7 SgvERO.
& Pues dénde?:
. D. Canros.

La hexms deptro de casa.
Si es parienta nuestra, y luya
lo serd luego. '

ey D SevERO.

Ignor,aha.
que tal parienta tuvieses.

P Cam.os.

jJesus! Pnes la fecha es r:mma.
iNo te aguerdas de mi tio
D. Semprouio de Peralta,
que siendo oidor de Sevilla,
pasé luego 4 la otra banda,
y alli muris?

D. SevEro.

No me acuerdo
de tal D. Sempronio.

D. Carros.
jVayal
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2Con qil'a no 'te a.cilerda'u 2up ol

4+ D, SEYERO. ;.0
“No.
‘D.  Canvos.

Lo siento.

' 'D.'SEveRo,
- Haces mui mal, '
D. Cn:._qg. - 3

Léstlma
como elln . monrse el pobre
apenas pasé la charca,

y antes’ de “Hdcer pac'oan-,' p
dejando solo d'su amada
Floiita por dote un loro
ui’'coco ' viadio, dos ca]as
de azuacar, cléh apelhdos,
y muchos miles de trampas.

D. SEvERO.
Jica herencia de un indiano!

D. Carcos.

Pero padre que idolatra,
como buen navarro, 4 todos
sus Parlentes Pronto a casa
la trajo, donde dispuso
casarms con ella, y trata



de cque mi boda ylataya /0
se celebren juntas,|

D. Sgvero., ., 5

¥ ..! Cllc/lntﬂ.

no debs g6t a'legrm,
oh Carlos, corla fundada
esperanza, de.q‘ue 1;ronto
hards fehz & tu amada
+Ella, sin doda , te qmele
b congen‘;a,y .

oy CA&\Los.

: © o T desbarras.
Ni ella me quiere ot e!i'fé%il _u
el hallar en media Espata '
dos genios mas encontrados
que los nuestros.

"D, SgvERo.
' 4 Y te casas?

D. Canrvos.

Si.

" D. SevEro.

Pero c._tumes cerlezu
que no te quiere?

D. Cagrnos.
En mis barbas



ella misma me 1o ha dicho.
5 7y 'S‘n_hno." :

9 ')

2Y te cagdh® "4© -

sked | B Gaazos.
sifuaic o] 182 odeh on
sbabesft £Bhon . eol
SR R e
51 P i1 oho; chati qumh’
¥y que valor! v RSO0 Y
Jaf;'\ Qarros.
A a4 Si ha de ser,
la mismo es hol que mananay;
Padre exige que me case, .
yo no tengo repugnancia
al estado..... s AT

3

Ya lo veo.
...D.-Cagvros.

Ademas, he visto tantas

que me juraban carifio,

y entonces me la pegaban,
_que ¢ quién sabe si mi Flora
tendrd, al fin, la estravagancia
de adorarme? Ella es muger

¥y yo soi hombre.

: ;
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B 59
'D."'Snbn'ip. ;
- Ml gracias
por la noticia..

D. Carros.

«vuiPues mira,
en estas dos: circunstancias,
y con la ayuda del tiempo

_fundo toda micesperanza.
La posesion y el amor
rifien pronto, se separan,
y cuando mas , la amistad
suele ser quien la reemplaza.
Asi, supuesto que todos,
tarde 6 temprano se igualan,
es fuerza que me concedas
llevo & todos la ventaja
de empezar por donde siempra
81105 mnclﬂw- Veid)

D. SevEro.

i Qué ganga!
D, Canros.

Yo me caso como juego:
pienso perder cnantas cartas
apunto, las pierdo , jbueno!
otra cosa no esperaba.

Pero si se dan los sietes
me (rago banquere y banca;



que solo s61 jugador

de bonitas, y quien gana

con ellas , gana dos veces

si logra provecho y fama.’

. D. Severo.

Si tal concepto tuviese
del bello sexo, me ahorcaba
primero que me casase.
Qué, ;yo mismo arriesgara
al capricho de un buen dado °
mi dicha, la de mi casa,
la de mis hijos.... jOh! nunca,
nunca jamas me casara
si tal creyese. Yo busco
para mi esposa en tu hermana
una muger cariiosa,
amable, fiel , moderada
nna madre de familias
en el camplimiento exacta
de los inmensos deberes
de su estado, una apreciada
amiga , cuyo consejo
me dirija, y cuya, sana
doctrina pueda servirme
de nortes por fin, un ama
de casa, gue cuidadosa
sepa dar & tanta mdquina
el impulso conveniente.
Esto busco.
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D. Carros.

Dime, ;y si hallas
en vez del melon que buscas
una insulsa calabaza,
qué tal? e

D. Stvero.

Se indigestaria,
D. Carros.

Pues por si fuesen mal dadas
compra jarave de altea,
y tenlo & mano.

D. Severo.
j Qué gracial
D. Carros.

Segun eso, ti no aproebas
mi eleccion?

D. Severo.

4Quién? ;yo aprobarla?
ni por pienso.

D. Canzos.

Pues, Severo,
si supieras lo.que falta..;.

D, Seveno.
Pero hombre ;qué faltar puede?”



D. Carros.

No es tampoco una cosaza
del otro jueves: simplezas,
6 si ti quieres nifiadas
de mi novia.

D. Szvero.
Y bien, tu novia...
D. Carzos.
Mi novia estd enamiorada.

D. Severo.

‘D. Cancos.
No por cierto. &

D. Sevzro,. i, iy

i Alabo

la frescura. _
B 7 C;g-x.p('s’.

glmporta nada?
D. Severo.

Nada, pues tii te conformas:
D. Canros.

¢ Y quieres que me asustara -



6
de una simple nifferia?
No por cierto. Flora estaba:
por san Fermin en Pamplona...

««D: SdEvero,
¢ Este aiio ?
D. Cinros.
Si, este aiio.

D. SEvEro.

v

jCalla!
Y yo tambien: sigue, sigue.

D. Casnvros.

Alli en la calle, en la plaza
de toros, 6 en el paseo,
(no sé bien donde se hallaba)
pero lo cierto es que vi6 '
un hombre, cuya bizarra
presencia, cuya finura
i{)poﬂe la enamorara.

esde entonces tan galan’

Belianis no se separa
ni-un instante de su idea,
y le ha jurado constanéia
eterna , bien que mental ,
y.un'si es 6 noes temeraria,
porque ni sabe su nombre,
ni su estado, ni su estancia,
ni su genio, ni siquiera



si ¢l eché de ver laNlama: <
amorosa que éncendi6 1o o1
. susimple vista én mi amada. |

D. SevEro.

j Estrafio caso!
~D. Carros.

Antes no:
sino le hablé una palabra
en su vida, cémo diabloes
puede saherlo ?

‘D. vasao.

Me pasma
semejante idolatria.

'D Carros.

Y ahora blen, Jes cosa estraﬁa
no tema yo tal tival? o0

p i Szvzuo.

No es Lermb]e mas repara
que este herho sin embargo,
siempre indica que exaltada
y novelesca tu) Flora
es un poco estratalaria,
& En qué cabeza, di Cérlos ¢
que esté un poco orgamzada I
puede caber tal amor ? '



- D:Camros.
Enla demi Flora se halla:
i ha leido tanta novela ...
s, D Samo.
= [Malo
D Cuu.os.

{AR! no: me equlvpcaba
Nunea ‘gnsté de novelass
ero es mui aficionada :
4 los librotes de historia. . -

: D.SevEro.
.« Eso es.distinto: /.0
.-.D:mm&s.
RS E t Se pasa

'las noches de claro en claro
leyendo 4 nuestro Mamana;,
:cuando no son los anales

de Ticito 6 la Farsalia, ¢

D. Szveno.
j Ola! Pues sabrd latin?

D, Carnros.
¢Latin?

D. SevEro,

7

Pues.
E



6 :
03 -‘-T}"'Cnr.os.‘

“Si sabrdy vaya, !
al menos el't‘{ué gabidwbiol a1l
. las madres.de santa Clara
cuando estnvo “en su convento.

; . Szvzno.
".
g Luego estuvo ‘con Tomasa?
ba 1dAy

C.ul;.os. ¥

Precisamente. S} son
uiia ycarne.’ o oloatl

AP FERMIN.
Carlos? | desde adentro.
D. Carros,
“é ' {Gracias aparte.

4 Dms, que vamo podia
mentir mas! Mi padre llama,
y es fuerza ver lo que ordena.
mas yasale. 10 .

]
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&

it abeitte T
L 1> 1.7 8 ¢ P
YPua R Lal e eD o

D. EERMIN, .D.. PEDRO
Y pr DICHOS.
¢ OLI aun on 3y I
D! Szyrro.”
ogiisl cov "~' Y‘E'- t“aab“
4 m impaciencia, sefior ,
la hora tan.afortunada ... .
de estrecharos en. xqig..].);_'uos. ,
e . Fmﬁk‘m.
Aprietenvmd.' buena ;“1(‘;1}";‘,_ '
que bien tiene ‘que apretar,
s1 4 fuerza de brazos trata ., - .
de pagarme mi cuidado. )
4Es hoi'lunes? -+
wisrgeed p Sevemo..

i L oo
. M tardanza., .

foera, en verdad reprensible,

4 no ser involuntaria.,

0¥ D. Fgruw,’

Ya es vmnd. buen perillan.
Anoche eran las diez dadas,
y.espera gue espera ; si,
no eran malas esperanzas.,

E 2
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hastar la maldxta ata,

quanto me pesa.. L B f2

El guisado se pegé,
¥ 1o es estrafioy que estaba
cociendo desde las cinco:

por entretener el hambre,
afianzé un capon , que daba
envidia: umﬁubo remedio,
todo lo llevé la trampa ;

v gracmga las gallinas ,
"y 4 que jamas huevos faltan |

en casa, pbrque i
Ia cena Fnerh ensalada’ "7
niui frescd y' mui picadita,” °°
pero de.endeble sustancia

qua estopagos navarros.
] O33G A
18 ,]Savxno. il

b
D. Faam‘

5 5 Desgramal
comb las de anoche , nunca,
nuncd se vieron en casa. §

La criada medio dormida
se cayé de la colada O
en la caldera, y alli estuvo
un cuarto de hma

D. Seveno. i

i Muchacha
infeliz! Se coceria.



o DiFenmrw.

No, porque estaba sin agua’
casualmente , mas con todae
se tizné manos y cara.

D. Carvos.
Y el susto tambien sé& cuenta.
D; Pepro.

81 en ello ymd. no se enfada
dejarlo para otro dia, .
. ¥ sepamos por qué.causa
este caballero pudo.
detenerse.

D. Severo. .

5 Fueron faltas
de un criado, que no merecen
vuestra atencion.

D, Framiw.

jCalla, calla!
Olvidado se me habia:
jpobre Gaspar! con la zambra
de anocbe estd mi cabeza
como una cesta de ranas.

- D. Seveno.
:Conoce vmd. & Gaspar?



DhF'EiH!IIh

El pobre cuitado acaba
de hablar conmigo.

D. SEvERO.A
¢Y ha tenido

Ia osadia...?
D, Fermin.

#hitas oy By menester tanta
cuando 'se pide perdon?

Vayd, que vuelva 4 tu gracla,
y pelitos & la mar.

D SEvERO.

Yo qmsxera qne empleara
vmd. me]er ‘mi bbc,dlencm. :

"D, Fraun.
Si le he dado mi palabra

Jno es fuerza que se la cumpla?
D. SevERo. - - -
Bepare vmd...
D. Fram,

No repara
en nada mi caridad, L
Si al caido no-se levantay -~
solo porque tropezar



1o -ha-debido, ;quién pasdra,
por las calles?

D. Severo.

Yo no soi
de ese parecer.-El que anda;
deb'e _sahe:r como &Pisa\_,
¥ si tropieza ,.que caiga
enhorabuena ; pues torpe
el equilibrio no guarda.

D. Framix.
2Y no le he de dar la 'mano?
D. Sevrao.

No, sefior , que si trabaja

+-por levantarse; si suda
por lograrlo ; si se afanag .
esla fatiga, este empefio
dejan tecuerdos que bastan
muchas veces para que
pueda evitar otvas faltas
1guales; mas si al contrario
se le ayuda, y se lealhaga,
lo toma por chiste , y cag:’
diez veces cada semana.

.. D. Feanmrx,

Nunca entendi _sgn}giint'es
filosofias. La crishana
religion de misiabuelos,



que aynde al caido me manda

y no mas. ;Escierto?
22Dy PEpRO,

Cierto.
Lalei castigalas faltas,
Y el hombre las compadece.

D. Feauy,
Por supuesto. ‘

“'D. SEvERO.

jQué ignorancial  aparte.
D. Feru1x.

Asi, pues, con tu permiso
me marcho 4 que Gaspar salga
‘de dudas.

D. Seveno.

Perdone vmd. s
mi conduéta es arreglada
4 mis principios, Jamas
me separo de la raya
del deber ; y por lo tanto
Gaspar saldrd de mi casa.
D! Feauix.
¢ Esto diges?. EAR
D. Seveso.

<o Esto digo.
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D. Fr.}mm.

Pues amigo, quien desaira
antes de casarse al suegro,
casado lo descalabra
cuando menos, y en verdad
que esta entrada de pavana
me gusta mu1 poco.

ScENA VIL

ks

DONA TOMASA ¥ DICHOS.

Dofa Tomasa.

o M Piogl s
2 se echa vinagre 4 la salsa
del pato? j Ay, Jesus mil veces}
D. Carros.
¢ Que te asusta ?
D. Fermy,

Alguna rata
sin duda, que se pasea,
segun costumbre.

Dotta Touasa.

¢ Me engaiia



el deseo? ; Sois vos seflor? 4 D. Sev.
D. Severo.
Y yo squé soy? &
Doga Tomasa.

Nada, nada.
Perdonad : mi fantasia,

sl... cuando... jel cielomevalga!

D. Feauin.
Desmaybse. '
.+ D. PeDpRO.
Sostenedla.
D. Severo.
Nosé lo que por mi pasa.  aparte.
’ D. _FE.nMIN'.. '

" D. Severo, Jque es aquesto ?
D. SevEro.
Xo ;que sé?
D. Ferarn.
; Si habrd entruchada
D. Peoro.

.

Un poes de ethet seria



muy bueno,
D. Cmr_os.
No tal, echadla

agua fresca solamente.

D. Fenuiy.
Si, que despues ca!a%uala

la daremos para el susto
que D. Severo'la-causa. - <5

‘D. SevEro.
Pero ;en que asustarla puedo"'
. o . D. Pepro.
Ya vuelve en sfi ¢ Y
D. Carros.
Albricias, alngs.
D. Fennuix.

-

Hija mia, digo , sobrina ,
responde por Dios... Palabra. 4 D. Pe-
JComo se llama hoy la chica? droap.

D, Pepro. E
Flora, i
D. FEruix.

l,Ah! si: Flora, muchachn s
voelve en ti.



Dofta Tomasa.
i Ai Dios!
D. Fenux.,
D. Severo,

si Flora en vmd. repara
quizd vielva 4 desmayarse:
higanos vind. la gracia
de separarse tin poquito,,

un poco mas... 4 la espalda
de nuéstro alcalde.

" 'D. Severo,

Paciencia. ap.
§ veamos en lo que.para.. ;.

Dofa Tomasa.
3 Dénde estoy ?
D. CArvos.
En el estrade.
Dofa Tomasa.

% Quién son, pues, estas fantasmas
que me rodean? -
- D. Carros.
Son tu tio,

. un primo. que te idolatra,
con el alcalde mayor;



.

¥y en fin, nuestro don.w

D. Feamix.
2 jCaramba]
que es lo que vas 4 deeir?
s 10t SOBERR wlhinduD

Es verdad. c
R
SHE T Quieres matarla? S
U0 D! SEVERO.

Pues , sefior, estamos frescos: ap.
no hal du&a que es de una estrm
brillantez el papelite 1woT s
que represénto en'la casa, !

Doi-'h Toxau. ‘
Permitid que me retn'e
D. Pepro. -

8i,es mejor: Carlos Tlevadla,
condueid 4 viestra prima.

"D, 'Fanlum‘. _
Que se eche sobre la cama,
smo qmere desnudarse.
D. Pepro.

Cuidado cog las ventagas
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¥y las puertas... ol ooy
. D. C;:nms.
P o 'Vamos, prima,
Sainh & py7 pEBy, o o
Cubridla Bish"éon l&& mantas.

= Scmu-,vm.

b - X SEI«’E.RG—, ,D> FERMIN
RoF 3, BPPEDRO.

.'\:\ : ::," U Fimmm’.. P g

,Pobre Flora. 5 @Bhlie Flora sllix
tan ]6\ren., tan, desgraciada , p
sefior ! cmdado que es obra.

D I’nnno- et
i - A
Sosegdos.
g D ment. &
s 2o Seme traspasa ;
el corazon s:em_pre que
sucede.
D. Szvmm.

' Pues ise desma_ya. -
mui 4 menudo &

F R EEl 400 QLIDIL
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erilon] ¢! § pomis
D. Psoro. .. .
_ ! Padece
unos vaporesi. 380 X
D Emms.,, o
ot gMal hayan
los vaporest Nunca , nunca
heconoeido en mi infancia
semejante enfevmedad : H
entonces solo se usaban- )
indigestiones , viruelas,
golondrinos , almorranas,
y otros males conocidos 3
Eero ‘ahora todo es de estrangia:
istérico , nervios , hilis,
flato ardientey, y calabazas
fritas, y Dios me, perdones
porque me lleva la trampa,
'motando que hasta el morirse
. ha deser 4 uso de Francia.

"D. Pepro.

Es preciso seamos justos. ~ | O
Una j6ven educada ,
como se acostumbra hoi dia,
es fuerza padezca varias
dolencias desconocides ¢
4 sus madres, queignoraban
por necesidad sus nombres:
verbigracia: una estremada
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aficion 4 !a lectova,,
muchas Veces arvebata
el calgr 4 la cabeza,
de ahi se 5151 en las hascas ;s
as jaquecas , los vapores,
¥ otros alififes. -

peysd ) D Fj;mm.

iB rabz

dlﬁcultad' (,},Pues hal mas
qne nﬂ:l&él‘-n 92 OlLg i0¥no

D J?sbno. ’
. Sefor éque dama

}gudmra altemr -entonces.
en cuestiones. lstera:las,, Xas

1

®

como hm alternag?. | it
'D anmn.
b ﬁ o s e gQué 1mporta7'

M. maﬂra, que-de Dios haya,
aunque no supo de letras,
siemprée estuvo embaraznda

6 paridas y esto.es, amigoy <L
lo que ser madre se llama.

¢ ‘D. Pesio.

‘Y qulen puede disputar
4:m1 senora dona Ana
lo gue ganar asi supo? -
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D. Fraum.

Ademas, ;qué frato sacan
con todas esas lecturas ?

D SEano.

Poco 6 nada, si son malas:
si son buenas y escogidas
mucho ; pues ha]]aran sana
docmnn mMAXImas - puras, 'y
egemplos modelo;i, sablas
mauucciones-... i

’

. D. Ferwiv.
Y tambien
embelecos y patréﬁas.
.'-‘, A \'.Dn‘.S‘Qnm‘j)

Con qué ;no hallagd una jéven,
si Tee la historia Tomana ,
gne apl‘ender en la firmeza:o, o1
de una Por"m, rcr:l la constancia
de una Tulrecia ?

L] 9.
petiie: D. Fék‘un‘h %
Hombre, 4 luengas
tierras las mentiras largas.
JsasPorcias y Lucrecias ,
51 de cerca se tnu-u-an,
1] vlerau ni mas nl menoss
como s¢ ven hoi las Faadas), 7

F
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las Pepas y las Franciscas.
En todo tiempo hubo gaitas,
Severo , y no nos cansemos.

D. Seveno.
Eso es ya negar....

: .‘D, Fenmy.

t Yo nada
niego 3 mas si dudo.

D. Seveno.

Pero....

_Eq:;wa I, e
COL484°Y 'DICHOS.
g h&uu.
La cenaysamrit slons 24!
RONETESS B Frauix.

jSanta palabra !
Rl Flora?

Corasa.
Cena en su cuarto.

: D. Fenux.
¢ Y Cérlos?
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Cor.:_asa.' 3
j Estd en la sala
 de comer. j 4B
D. Fermy. ;
Y diga vmd. & D. Se».
¢ dofia Lucrecia __c\enaba?
D. Skvero.

Es natural.
D. Ferurw, _

Pues entonces,
cenemos todos , que tarda
1 est‘émagb*estt"iﬁstﬁﬁte.
, ... D, SevERo.
jAi don Fermin! me olvidaba
1 de entregaros un dinere,
que me dieron en Talalla
para vos. 55 ol
D. Feamy, \
: Yame lo avisa
don Jaime : tiempo hai madana.
D. Severo. :

Aqui lo_tengo ¥0 en oro,
: D. Feauix.
Puesno quiero : jai tal machaca!

F a
)



vamos , vamos 4 cenar.
D. Seveno.

'Vamos pues, jcosa mas raral 1,
JPor qué se habré,desmayado?
No puedo dar con la causa.

OO

o

B A o o o

_ACTO TERCERO.
: ‘SceNA PRIMERA.
DONA4 TOMASA ¥ COLASA.
Dofta Tomisa, " "L
j Qué larguisima es la cena!
Corasa.

Y jeudndo el tiempo.no tarda
para el hambriento que aguarda,

Dofa Tomasa.

La consecuencia no es buena
pues td sabes que he cenados



Corasa, I

Pero os'queda el apetito’
de que caiga en el garlite
ese novio desdichado.

. Dotia Tomasa.
Dime, Colasa, por Dios,
¢ le‘encontrastes 'mui galan?
Jes bizarro?
Corasa.

¢ ‘ “{Lindo afan!
ahorares galan para vos,
mas 1o sé lo que sefd
cuando os santifique ¢l cara,
. . Doga Touasa.
Gala que tan poco dura

mui mala espina me da.

Sin embargo, te confieso’

que me ha parecido bien.

: )

Corasa.
Si viene & casarse’, ‘quidn

puede , Senora, hablar de eso?

pues los hombres mas tranquilos

son pirecidos’al paiio,

Yy mienlras no pasajun afio

nunca descubren los hilos.
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Doxa Tomasa.
Lo mismo de uha doncella
dirdn com dl.stmtos. modos, . -.°T

€ Oon -ksa

Dicen que es Eemx y todos
hablan Bien sin conocel]a
Solo un diestre cazador

avé en sug[rﬁ]es cogida
mas no temais que en su vn:h
disminuya su valor,
que aquel que suda y se afana

| por cogertyna nuez verde,
trabajo.y mérito pierde,, . 1,
si confiesa.que estd vana, .,
sz hnblandede.otia casa,

ué esperais, sefiora, aqui’
i%uefé’iép wﬁn‘us de nn?q
'DIO?A '!o‘u‘gsA" sled

Antes m, siendo forzosa
necesidad que te alejes .
luegn que smt%mos xuldo, s
y si acaso’eés' m quendo
Sevex Oyl sch me dejes.

CbLAS.f. %
¢ Teneis, pues, que hablar con, €17
" DoRa TOMASA..
Mucho tengo que decir.



8
‘Couasa. 9

Dofta Touusa.

Véilé é.t‘(-iascubrix ‘
un seareto, -

&Y qué?

Corasa.

-hes gugh qué infiel
hollando promesa:y fé o
vaig & deeir la verdad?

+a0 Povia TomasA.

jJetius; v que necedad !
Cuando me case lo hards
porque antes mui mal hiciera,
¥ RMIZUNO $@ casara . ..
51 una muger encontrara ;
que la v'ergad le dijera.
Ahoza esla conwersacion,
solo 4 sslorzar nuestro enrede
se dirige, 3
Corasa.

1. Tengo miedo

que como los hombres son 5

ladinos y redomados,
no descubra 12 maraiia.

DoRa 'TOHAS_A-
i Ai Colasa! les engaiia
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su amor -propio 4 los cuitados.
Este sexo protector ,
convierte ,todo en sustancia :
no temo su vnylanma 5

teino mas bien su rencor:
porque el orgulle ofendido
perdona mui rara vez,

.. Corasa.

Mando con altwez
no puede ser buen marido.

© Doxa TomAasA.

3Y 4 quién tal cosa at'omoda
Por eso y por mi sosiego
-tomo carlds en'un ]uego
en que arriesgo amor y boda.
eIt
&
No temais ya , que por vos
con toditas las mugeres
estd amor.

Mofka Tomasa.

CorAsa.

&

Y entonces quieres
quer tema?

Corasa, ..

) Sefiora, 4 Dios,
pues siento abrir la mampara.



Dosa Tomasa.

A Dios, pres, yel cielo quiera
que esta menfira primera |
NO se conozea en mi cara.

Scew A II
'DONA TOMASA sola.

- Dofa TomAasa.

Quiero $entarme'y tomar ~ | !
una postura elegante, ‘-
corhpaiiera de un semblante,’
que demuestre mi pesar.
Apéyese 12 megilta ‘
en la manoy el pie pulido
descanse como al descuido !
en el palo de esta silla.

“Mis ojos languides , bellos,
Trespiren amor y enojos ,
y encubran tan tristes ojos

* mis desgrenados cabellos.
jAilsi un espejo tuviera,
no era dadoso el efecta),
que un hmigo_tan. Pl?l‘fe(‘to
nt engafara nr mintrera;
mas s1 el destino cruel i
‘me priva de tal consejo, |
sea el interes mi espejo,



|
i

gque otros se miran en &I,

y les'sale Bien la cuenta.
&Por qué noha de ser asi

con mi engaiio? Ya estd aqui:
quiera, Dios no. me arrepienta.

Serna 111
D. SEFERO ¥ DPICHA,

D: Severo.

Vaya, |y que pesados son! 9

tanto beber y brindar, y

despues vuelta é ampezar
a elerya conversacion
del abuelo don Redmngo,
y del tia den Sempronio:
parentela del demonia ,
i qaereis acabar conmigo?

o pienso gue hasta wanany,
permangcen en la mesa ¢
SeZUR SIL HDEUNA priesd.
i Buen provecho! A la ventana
me voi & tomar el fvesce 3
y & & que lo necesito,
pues este vino maldito
de Peiralm, s un refeeseo
singular para vevano.

i St quama mas que la lambre!
Como no tengo costumbre
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de heber, i este inhusiane, <2
suegro quiso que bebiese
como ellos beben , 4 estajo,
no estranara que un trabajo
esta noche sucediese.

Doxa Tomasa.
i Ai Dios!

.+ D, SevErO.
Se quejan , suspiran:
& Quién,'pues... mas , celos jqué veo!
gesilusion del deseo : [T
la que mis ojes admiran? . .
& Sois vos, graciosa Flovita?

Dofa TomAsx. "5
Si, sefior, la misma soi.
] 'D. SevEro.
Mil gracias al cielo doi
pues tan bella os resucita.
:  Dofa Tonusa,.

iﬁ?sonias 4 mi, sefior !
{ Pienso que 0s equivocais.
» D. Severo.
No sé por qué lo digais.
: Dofa TomAsa.
Digolo, porqﬁe mejor 4
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se emplearan en mi prima,
: D. Severo.
¢En quien?
Doda Tomasa.
En dofia Tomasa; .
que annque estd fuera de casa, '
Yy 1o os concee os estima.
D. Severo. °

El amar sin conocer,
no es facil de ceﬂt‘ehr,
porqua s1 amar es' sentiry, '
Jcomo se siente sin ver?
Dofa Tomasa.

Gusta el _veros de un humor
tan gmto ¥ tan Pldcentem'
y sacar partido quiero.

D. SevEno.

Dofa Tomasa.

Pidiendo un favor,

F que espero no me peguels.

D. Severo.

Disponed Florita hermosa
de mi ser-


http://Sevf.ro

Dofa Toxasa. _

. Es corta cosas
tan solo que me escucheis.
Temo caballero
que os ha:de cansar '
mi triste relatos < fim sp
pero pues que ya
fui tan infelice
que disimular;
no supe esth tarde’, il
. por Dios perdonady |+ o007
ys::bedlow!ddd; asid [s in agp
Eor ue mIpesat i unisibig

a llegadol al punto’ |
en que es fuerza optar
entve odio y desprecios -
en apuro tal, ;
del odio prafiera
esperimen‘.;t j
la herida dudosa
y no la mortal
con que los desprecios
nmatan sin chistar,
Bien sé que mi tio,
lleno de bondad,
habré disculpado {
4 mi ceguedad. -
Tambien os diria,
que una: enfermedad
es solo la causa

B O mmrm i

25
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de todo mi mal. -

i Donosa bobada

dean viejo que ya
olvidado tiene

qué cosa es amar!

j Ay, no ha muche tiempo
que mi mocedad

alegre ignoraba

del ciego sagaz

los fieros argides‘,

la impune maldad !

Pensaba yelentonves

que ni el bien niel mal

pudieran un dias 1o

turbar mi lgrfandad:

gozosa burlabas o0 ¢

en mi gscuvidad’ ¢ o1l

los titulos vanos)y '
las honras quedan | ©
orgullo 4 los ricosy '

al triste pesars:
Dichosa mil veces,

si tanta hamildad

con tanta verdtura

pudiesen durar !

mas no, que huyd lue

mi felicidqad yO! -+ =

luego que la flecha

senti‘del rapas.

j Mal haya este instante

Para mi fatall #0002 .



pues perdila dicha,
y hallé emsu lugar
dudas , sinsabores ,
envi]aliu ﬁtkt[-,
celos, y celos,
{lue son{el dogal
que al enamorado
incomoda ma&s.
Esta digresion,
seiior , perdonad,
que una-hmante lengua
no sabe callar; .
vamos "f-l caso.
lete meses hd i g |
que estave en la feria, "'’
alld en la‘dindad,
por la temporada |
en que todes van
(los buenos navartos
digo) 4 celebrar
comiendo y bebiendo '
la festividad
del santo Patrono.
Alli cuando mas
descuidada estaba,
vi cierto galan.
Igunoro quien sea,
que una principal
amuger , por recato
~ mo puede satiar, |
como otras mugeres, = - .



su curiosidad. _
Pero sea quien fuere,
yo no puedo amar

sino & aquel que supo
con solo mirar

fijar m1 inconstante |
grata veleidad.
Volvime 4 la aldea,
creyendo encontrar ..,
en ella el sosiego . |
gue huyp en la ciudad., .
j Insensata, cudnto |, -
me pude engafiar), |,

i Sosiego un amante?
has facil gs dar! |
constancia 4 la sueite,| -
limites al mar, | .

Si al menos pudiera
en la soledad ‘
del hosque sombria,
quejarme y lorar:

s1 no me mquietasen,
po fuera yo tan
desafortunada ;

pero por mi mal

se empefia m tio
que me ha de casar
con mi prima Carlos,
4 guien yo jamas
podré hacerle dueila
de una voluntad
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que estd enagenada. < ¢
es mala de dars o/

%u vano les dije!’r
toda la verdad s o,
en valde eché mano .
de la seriedad,. .
del desden severo,
dekodio mertal, !’ ' N
de cnantos.afectos:
pueden demostrar, I
mi acerbo disgusto, >
%rrsu necedad. »H o ¢ ’ 2
odo ha sido en vano,
contrarestar ]
it razon no puede
4 su terquedad.
Mi boda y la vuestra
se han de celebrar
en un misme dia.
Yo noos dr 0°mas.
Si sois caballero,
si sabeis amar,
vuestra cortesia
uede adivinar
“que yo no digos
y reflexionad '
que el que es bien nacido
obra como tal,
y en nada lo praeba
mas que en respetar
laflaca modestia.

G
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D. Severo,dbrady o 1o cip
no por lo que-dijey o o
si porque callagih n] convy
debi, y porque: os toca '
4 vos lo demas: =y

S M

D Svano.

Lo que ahora Heg\o de tendcr

no se si deba:dudar.

DoﬁA To.uAsA.

i< B«

Serd porque ol desconﬁar
acompana ‘almerecer.
Mas no perdamos, sefior, s v
nuestro tiempg en piaticary
épuedo tranquila contar
con vuaesipo auxilio y favord 7
Al menos por edmpasion, ' 2
ya que olra cosa no sea,
i esta union gue se desea.
4 esta aborrec%da union
Jos opondreis?

D. 8veno. "' "
Si, mi bien,
6 quien soi no seré yo.
Dofa Touasa.
&Y lo prometeis? -
D. SgvEro.
¢Puesno?



- Dofa TolusA
&Y. lo jurareis tambien?,
D. Severo.
Pongo al cielo ppr‘:tee‘liigo‘,‘
¥ lo juro 4 vuestros; pies.

Scexa 1v.
“D: CAREOS ¥ DICHOS.

D: Canros.

Pues el juramento es
mas de amante que de amigo,
Dona Tonasa.
Sefior. don Carlos, si.en dafio
tan vuestro escuchdstels necio,
agradeced un desprecio
%us 03 produce un desengaiio.
a lei castiga al sugeto
gue robar 1o ‘ageno trata,
{ el.amor al que arrchata
a posesion de un secreto.
Culpad vuestra necedad
que agui tan mal os sicyid,
¥ na ps quejels porque yo
siempre os dije la verdad.
Aungue yos una corona
G 2

Q9.
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me pusiérais 4 los pies,
no la admitiera, pues es
vuestro amigo el de Pamplona.
Y pues ya tuve el consuelo
de ver lo que apetecia, :
voi 4 gozar mi alegria oy
4 solas: Gudrdeos el cielo.

ScenvA v.
D. SEFVERO ¥ D. CARLOS.
'D. 'Canros.

Hombre vil, mal caballero,
falso amigo, humana fiera,'
engafioso cocodrilo,
6 venenosa culebra
que abrigé mi triste pecho 3
di, vascongada pantera ,
por casualidad nacida -
entre los montes de Azpeitia. ...

D. Severo.

Carlos, ¢alla, jestas borracho,
6 has perdido la chaveta?
No anadas mas disparates
4 tamanas desvergucnzas.
Qué . para que yo responda
4 cnanto prezuntar quieras,
énecesitus echar mano

~ - -
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de esas palabras groseras,
que solo mala crianza
6 poca razon demuestran?
¢ Qué quieres, pues, que te diga?

D. Carcos.
Nada ya, porque ta lengua

no puede decirme mas
de lo que sé. '

D. Sgveno.

Pues bien , cesa,
cesa ya en fales injurias,
y el partido que convenga
mejor 4 tu situacion
foma«

D. Carros.

Mi intencion es esa.
Y pues el uso. establece
entre hombres de nuestras prendas,
solo un medio de borrar
todo género de ofensas,
ese, 85c0j0. :

D. Severo.
Di cual es.
” D. Cirros.
Que conmigo al campo. vengas.
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b. Sevemo.
_Pues ;4 qué?
D. Cartos.
A satisfacerme.
D. StvEro,
¢Cémo? \
D. CAncos.
Qiiedando uno en tierra.
D. Severo.

jBueno! Pero no sabia
que romperme la cabeza
pndiera satisfacerte.

D. Carvos.

4 Qué quieres? Asi lo ordens
‘el que Namamos honor.
D Sgvzxo.
¢ Qué derecho se reservan
entonces las santas leyes?
! D. Carnos.
En semejantes materias

la opinion y la costumbre
deciden. 0
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D! Si¥Ere.

'Pero el que piensa -7
con madurez 5 ek que trata
de seguir siempre la senda
del deber y la vivind,
debe transigiv con ellas,
' D."Canvos. A
Si se comPIaqer en lainfamia,
que transija enhorabuena. -
o .. DZ_'SﬁEBO.
;Enlainfamia?
D. Cantos.  *
e Pues, sy cémo
se puede llamar la/ befa, '
el desprecio, los baldones,

que & los pradentes esperan
en premio de su conducta ?

D. Seveso.
Les sobra. con su. dnaitovin,
D. Canros.
Mui bien defiendes tu causas
"D. S&veno. .

Es confesion 6 indivecta?
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nr1D.ChRrros.

Como quieras entenderlo,
pero penmte qua crea
que ese tono magistral,,
esa estudiada elocnencia
y una cierta timidez ,
que 4 pesar tuyo se muestra,
dan 4 eutexider...

D Szvxno. _
Qué"’
o % Emm.oa.

o

Tansclo
que es mas mn‘do gue prudencia.

: D Snvxno.
'Volw:mos iloii msultus?
'D CAHLOS. ‘

Al contrario: 4 mi me alegra
infinito que 4 ta Flora
se le ofrezea tan risuena
pers puctlvd. Un: semplterno
marido con la moderna
cualidad de no gustar
de lances ni de quimeras; |
es un {ortunon desecha.

Ty D, Severo.
gCa.llas?
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D. Carros,

4 Hai toros de cuerda
en tu lugar? Si los hai
no asistas, porque se llevan
4 veces sendos porrazos.

D. Severo.
Ya me falta la paciencia aparte.
D. Canrs.

Y siempre es mucho mejor
morir de gota serena.

D. Seveno.

Hablador de Barrabas,
lo que buscas es pendencia,
y la tendras porque calles.

D. Carvos.
¢Cudndo ha de ser?
D. Severo.
Cuando quieras.
. D. Caxrros.
'I;ues. ahora mismo.
D. Sxyzno.

Ahora mismo.
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D. Cagros.
3 Tienes piﬂﬁh’g? .
' D. Severo.
g1 41 v 4'Tu suefias?
jPadrino! Pues ;quién se casa,
6 se bantiza, 6 se vela?
"~ D.Carros.
El .ceremqilial exige
la indispensable presencia
de dos amigos, gue juzguen
si ambos se.matan en regla.
.1 D.JSEYERO,
Yo aqui no conozco & riadie. |
'D. Cinros.
Mui bien, ; pase por esta.
¢ Vamdst

D. SeviRo.
* " Vatios.
"D. Carros.
% ()yes,l:mja.r

poco 4 poco la escalera,
que yo voi por las pistolas.

D. Severo.

Cuida&o no te detengas.
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Bueno es que wiloco me bhlizue (ap.
d hellar por la vez primera yéndose.)
mis principios. { Qué remedio
tiene ! 'Y squién tiene paciencia;
para sufrir sin motivo
dicterios ; insultos, befas
¥ prévocaciones? Vaya,
ya no estraiio que sucedan
dos il lances cada dia,
¥ que un hombre de prudencia
sin gustar de ‘'espadachines,
muchas veces lo parezca.

ScEwa v

D.CARLOS,D. FERMIN,COLASA.
DONA TOMASA ¥ D. PEDRO.

D. Cartos.

Sefiores , 0id, escuchad
al rei de armas.

Corasa.
¢ Qué me ordena ?
D. Feauin.
£ Qué quieres?
D. Caavos.
Solo deciros
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en’dos palabras y media, 7
que gracias 4 mis ardides,

¥ 4 su ninguna esperiencia ,

. tenemos ya al seilor mio

cogido en la ratonera ;

que vamos desafiados ,

que las pistolas no llevan -
sina pélvora, que asi

es prohable qae no muera
;minguno, gue acrepentidos

de nuestra injusta pendeucia,
juraremos olvidarla ;

Y yo lleno de terneza

4 mi Flora cedetd,

y mis derechos con ella

pero como siempre es bueno,
que nada de esto lo sepan
vmds. por disimulo,

ird , que quiera 6 no quiera,
4 pasar toda la noche

[ al garito de la Pepa.
El fastidio, la ocasion ,
cierta condescendencia
que se debe 4 los estranos,
© . hardn que juegue, y que pierda

el poco 6 macho dinero
que lléve en la faltriquera;
y aburrido y descontento
lo traeré cuando amanezca
4 que vmds. padres graves,

pongan fin d la comedia-/
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SCENA VIL

y SR

D. FERMIN D PEDRO COLASA
Y DONA TDMA.S‘A.

& D anum‘.

Carlos, mira, escacha, aguardas
“ Corisa.
Si, llame vmd. 4 otra® pﬁeﬂa, ol

que segun va no le alcanza
una bala-de escopeta.

¥

D. Frrux. c
i Vélgame Dios eon el chico!
D. Pepro.

& Cudl era la intencion vuestra *
en detenerlo ?

D. Ferurv.

' No sé.
Estas armas me rvebientan,
que al fin el diablo las carga.

D. Pepro.

Déjese vmd. de simplezas.
¢ Nolas ha visto cargar?
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D. Ferwmin.

I AR ]

ot . ...D. Pepro,
RARAON . LR OL I AAY QA
v JEEREA.
D. Ferurx.
adt A iBuenu
W&ﬁ%‘ al fin son, pistelas. .0
.. D PepRO.
Bnena.,s.;pqhgs,--s- Be e 2
A D ’Fanmu
” Qué ¢nus de)a
ymd.?
Lol ipppapme, <
Pues dhal que velar
algan enfermo? 7.7 10
D. FeruIv.
Qurslera.
saber ¢n Io que paraba.
<D, Pepho.

Amlgo larga la lley
vmd. entonces ; porque
ahora son las diez y media,
y hasta las sicte lo menos.e
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D. Frrav.

Seguneso, me aconseja
vind. me desnugde.

D. Peogo.
Y que

duerma vmd. 4 pierna suelta,
Fuera lo demas locura,

D. Fermiv.
No sé si podré.
D, Proro.
Agur.
D. Feamin.
Ea,

hasta mafiana temprano 5
Jmo es verdad ?

i+ D ]_.’nnna.
Sin duda.
D. Ferumix,

Buenas
noches. Nicolasa , alumbra
al seiior.... Thi ;no te acuestas? (d

Dofa Tomasa. Zom.)
& Por qué no?
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3D Ferwrw,
¢ Como es tu noviol
Dosa Towmasa.

4 Qué impotta para que duerma?
Demasiado velaré
luego que ya no lo seas
porque entonces , los cuidados:

- ya vé vmd. siempre desvelan.

>

D. Feruw. . =
Tienes razon , hija mia,
duerme bien , y toma fuerzas

para sufrir Jos cuidados
que, segun dices, te esperam.
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ACTO CUARTO.

ScExva PRIMERA.

D. SEVERO ¥ D, CARLOS
" D. Carros.

Qmeu pudlen preveer
que te cegaras, mal:chto’

D. S}zvm\rar 1

Todo ¢l que entra en'un g:mto
ha de jugar y perder.
Asi nada es de estraiiar
que yo jugara y perdiera 3
lo que si nie desespera,
es me dejase arrastrar
por-un loco cemo i
4 esa lobrega' mansion.

D. Canres.
Es casa de diversion.’

D. Snvano.
Es casa de Bercebu: -
> j iy CARLos. ;

i Aun la colera te dura? -
H



e
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o g Qué.viste tan malo alli.. ..
que asi te altera?
. 3 Y s
5 DL Severo.

) Yo vi
un infierno en miniatura ,
y no merece otro nombre,
‘porque se deja al entrar
cuanto puede recordar
los pri\f[liTeg“iés' del hombre,
En un ahumade aposento,
anegado en porqueriay .
he visto en un solo dia
lo que no pudiera en ciento.
Sobre una mesa 6 bufete!
alli un mandil se descubré,
ue mas empuerca que! 4
y al:que sellama tapete.
Yace epgima un mal belon,
moribundo, desdichado, <.«
quien, 4 pesar de su estadoy
manifesté la intencion’.
que de alumbrarnos tenia;
mas lé falté un requisito,
y fue el aceite maldito,
que estaba en Andalucia.
Pues deé esta mesa al redor,
y por tal luz alumbrados,
encontramos ya sentados ,
esperando un redentor,
4 una porcion de estafermos,

WY
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que por ser desaliiiados,
flacos , puercos y estropeados,
me parecieron enfermos.
Pero {ai Dios y'que sudores
tuve! j que susto me diste
cuando al oido me dijiste
estos.son los jugadores.

Luego descubri al banquero
fumando su cigarrito,
manejando aquel librito ,

6 recogiendo {ﬁnero.

A bosguejar'no me atrevo

ni sus dedos, ni sus uiias,

no se quejen las garduiias,

6 chille un eristiano nuevos
pero afiadiré sencillo,

que si le encuentro en la calle,
en lugar de saludalle

le.do1 mi capa y bolsillo.

j Qué juramentos! jqué horrores!
j qué reniegos! jque porvidas |
¥y otras voces conocidas

tan solo entre jugadores:

Acd gana una judia,

alli las sotas se dan,

piérdese un buen ganardn

6 quiebra contra judia.

Aﬂi sin 'soga, se amarra,

se apunta sin escopeta ,

sin necesidad se aprieta,

se /mala Sin cimitarra

H 2
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tambien se entierra sin ser
doctor ni sepulturero ,

y en fin se pierde el dinere
sin oir, sin hablar, sin ver.
Estos, amiguito, son

los primores , que sin tasa
se encuenfran en esa casa,
que llamas de diversion.

Y no siento, ciertamente ,
haber jugado y perdido,

sinp el haber conosido
podilga tan indeSente.

D. Carros.

Es verdad s pero disculpa

tengo, y sabes que el entrar
fue solo disimular.

D. Sgvero.

No: tu no tienes la culpa:

bien lo sé. La culPa es mia,
mi confesion es bien clara,
y obré anoche, cual obrara
un chico de Escuela pia.
Si yo hubiera despreciade
tus brabatas, si me rio

y no admito el desafio,
todo estaba remediado.

El deber y la amistad

me lo mandaban asi,

Y aunque yo lo conoci
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me cegé la vanidad.
Luego, ya se vé, quisimos
disimalar este error,
cometiendo ofro mayor.
¢ Y que es lo que conseguimos ?
pasar una noche entera
mezclados con gariteros,
malgastar nuestros dineros,
y Perder’la lisongera
opinion de la honradez.

Ik .Carros.
&Y quién saberlo podra?
D. Severo.

La conciencia.

D. Canros.
Callard.
D. Sevexno..
¢ Calla jamas este juez?

' D. Carros.
'Vamos , vamos, fen paciencia,
que segun voi entendiendo,
aun estan todos darmiendo

en casajy por cobsecuencia
nuestra falta no han notado.

D. SevEro.
;Y los criados?
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D. Carros.
i & Presumir
quieres que lo han de decir?

D. Szvero.

TUn secreto en un eriado
se indigesta luego , luego.

N D. Carros.

Es que yo les prevendré
que callen.

D. Seveso.

Peor.

D. Carros. -

Y por qué?
D. Severo.
Porque pierdes criado y ruego.

Depender del dependiente ,
es trocar los frenos, Carlos;
y quien llega d equivocarlos
no deshace facilmente
tamafia equivocacion,
logrédndose de este modo

que uno pierda su acomodo,
y el otro su estimacion.

D. Carros.
~ No importa , véiles 4 hablar.
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D. SzvEzo.
i Al fin te decides?

D. CAI;LOI.
Si.
D. Seveno.
Haz lo que quieras,.y di,

pues vas adentro ,-4 Gaspar,
que venga sin dilacion.

D. Carros.
¢ Tienes algo que mandarle?
D. SevEro.

Si: se me ha ocurrido enviarle
4 casa.

D. Canvos.

Alguna comision
para el viejo, eh?

D. Ssvzm.‘
Pues.
D. Carrvos.

¢ Ya estoi:
quizd serd por dinero.

D. Seveno.

Hombre no seas majadero:



anda siquieres. | \
D. Carros.

o2 s

Vi, vol.

. SgExa 1.

.D..SEFERO solo.]

BEREr & L
_.D. Sgveno.

" ;Ya mi paciencia se apura!

No existe mayor tormento
que estar uno descontento -
de si mismo. ; Qué locura
la de anoche, y qué vileza
al mismo tiempo! ; Quié! jEs dable
que, jugador miserable ,
perdiera yo la cabeza ,
hasta el ‘punto de jugar
dinero que no era mio?
Y despues de un desafiol... J
y despues de enamorar
la novia de quien me debe
su primera educacion...!
Pues, seior, en conclusion ,
sol un picaro, un aleve.
¢ Y era yo quien presumia
- no tener ningun defecto? *
dera yo el hombre perfecto?
v al primer tapon... Daria
cuanto tengo y tener puedo .
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por morirme ahora , ahora... v
pero jes tan linda esta Floral

© 4Y quién sabe'si por miedo
ﬁubieran todos tenido
mi prudencia...? A nadie agrada
pasar_por cobarde... y nada. "
mas simple queenturecido
cuando Carlos me injurié,
me acordase que primero
he nacido caballere
que no suamigo.. puesno,
no he sido tan delincuente
¥ cuanto mas reflexiono
encuentro mas en mi abono.
§i Gaspar va diligente,
y vuelve con el dinero,
antesque este D. Fermin
me lo pida, ya por fin
del mal el menos. Yo quiero
suponer por un momento
que se ignore lo ocurrido::
entonces nada hai perdido.
Pues bien, tomemos aliento,
que quizi no se sabrd,
¥ siempre que.en adelante
viva mas cauto, es constante
que elamunde me apreciard
como me apreci6 hasta aqgui,
Bien dice Carlos, que so1
mui timido: asi desde hoi

hede ser lo que antes fui.
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&= Serwi trr
D. SEVERO. ¥ GASPAR.
D. Seveno. ‘
&Gaspai? g
: GArsr_An.

Seiior , os confieso
que yo he sido un malandrin,
un borracho , un puerco~espin.

D. SevEro.

Vamos, no hablemos ya deeso:

s1 la primera impresion

de una culpa nos altera,

luego la hacen mas ligera

el tiempo y la reflexion.

Asi que ya no me irrita

lo que ayer juzgué gran culpa.

GaAsPAR.

Cuando mi amo me disculpa  aparte.
sin duda me necesita.

D. Severo.

Siempre fiel te he conocido,
servicial , de buen humor. -

GASPAR®

jAi que me alaba, seiior! . - aparte.
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:Qué es loque habrd sucedido?

D. Severo.

‘

Y darte una prueba qmero )
Gaspar,, de m1 estlmacmn,
envidndote en comision

4 casa.
GasrAR
JPor?
. D. Severo.

Por dinero.

GAsPAR.
jYa!l
D. Snvsnc.

A mi padre has de decir
algun cuento , una ficcion,
que perdi por distraccion

la bolsa, que...
GAsrAR.
Eso es mentir,
D. SevEro.

Mentir no, que en reahdad
para d.m.u- 10 conspira.

GasPAR.

Ello no serd mentira,
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mas no es decir la verdad.
D. Sevzro.
Con que ¢ no quieres?

Gaspanr.

Querré
si ymd. lo toma 4 su cuenta.

D. Severo.

Tu escrapulo me rebienta.
Si tomo.

GAsPAR.
. Pues mentiré.
D. Seveno.

Le dirds que en Villafranca
me ha sucedido un fracaso..e
caalquier cosa, perque el case
es (ue no tengo una blavca;
pero por Dios te suplico
que vayas y vuelvas pronto.

Gasvan.

j Toma! Pues jsoi yo algun tonto?
Vo1 4 ensillar el borrico
de D. Fermin.

D. Severo,
¢ Estas loco ?
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Jen borrico?... ddme risa.
81 esto llamas ir aprisa
4 (qué serd tu poco 4 poco?
No, seiior, has de alquilar
la mejor mula de paso,
y, dia y noche (este es el caso )
has de andar sin descansar.
Lo entiendes?

GAsPAR.
Si que lo entiendo.
D. SevEro,

Pues bien, marcha 4 prevenir
mula y allorja.

Gaspar.
;'Y me he de ir

sin carta de vmd.g’
D. SevEro.

Corriendo
voi 4 escribir una esquela
para padre que razon
tienes. ¥

GasPAR.
Pues, sefior, alon.
D. Seveno.

Ogyes, no olvides la espuela.
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Scmk .
“.D.OSEFERQ solo.
. D. SgvEro.

i Cuanto cuesta el enmendar
un error! si se supiera,
mas facil mil veces {uera
obrar bien , que no faltar.
Y aunque fuestro orgullo es ciego,
el desengaiio no es mudo,
por eso %o ue no pudo
el crimen,(}o puede luego
la verguenza de que clara
se descubra sn fealdad.
i Qué compasion en verdad
merece el que se separa
de la linea del deber !
jInfeliz ! Hartole cuesta,
{ el tiempo me manifiesta
o que no supe entender,
cuando venturoso el nombre
ignoraba del disgusto;
mas jay ! que siempre fae injusto,
si fue venturoso el hombre.

SceNA v.
D. PEDRO ¥ DICHO.
D. Pspro.
i Cuanto agradezco 4 mi estrella
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D. Severo ¢l encontraros | -
solo!

«onaDiSEVERO.
: 10la, sefior D. Pedro !
¢levantado tan temprano ?
5 ]_).}lem:o.
j Ay amigo de mi viid_a !
siempre madruga un cuidado.

- ‘ D, Severo.
Es verdad.
0Dy PEDRO.

Y por desgraeia o5 (¢
yo me encuentro hoi en el caso
de necesitar consejos,
de reclamar los sagrados
derechos de la amistad. 1 0

D. SkvEro,
Pues jeémo?
D. Prvrno.

: ... Solos estamos ,
supengo ?
D. SevEno.

Si
D. Peoro.
Es que sintiera
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que pudieran escu¢harnos,
y despues... ‘

D, Su{nno.

L gabaT 0 1 No tem@)ymd.,
pues ann nose’ ba levantado
i Fenmm,y la familia
anda en sm- quehaceres.

D‘. Pg.pnq. s §
: lBr:ﬂro'
nada entonces mé ﬂenene.
- D. Sxiusno.
¢ Qué serd esto? aparta.
PR D. ano._' s
aoky Amigo , me halIo
en un fiero compmmlsn.
. Di Severo.

) 4 puedo serviros de ‘algoy -
senor Do Pedio?

D. Pepro.

Si !'11
me podeis servic de tanto,
que solamente confio,
para salir del barranco
en que estoi, en Yuestro cele
-en la amistad , en el raro
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que os adorna.

D. SevEero.

Demasiado
me honra vind , amigo mio 3
y os suplico, que dejando
esos elogios , digais
en que‘tan afortunado
podré ser, que util os sea.

D. Pepno.

Pero siempre ©s necesario
" establecer los motivos

que me impelen 4 buscaros.
De otro modo os sorprendiera,
sin duda que entre los varios
amigos que tengo, os busque
y prefiera, siendo el lazo
que nos une tan reciente ;
¥ esto fuera mui estraiio
4 no mediar lo que media, : "
Mas , amigo , vamos claros,
punca se repara en fechas
cuando se necesita.

D. Seveno,

‘ Hartos:
egemplos pueden citarse
de esta verdad.

P
i
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P o )8 Peoro.

; ~ Yo ahora trato
de buscar un hombre serio,
justo, desinleresado,

“ampareial , fiel , virtuoso,
Y este sois vos. .

D. Severo,

El retrato  aparte
. no es del todo parecido.

D. Pepro.

Sus lnces de vind., sus vastos
conocimientos , sus rectos
principios, y su exaltado
amor a la virtud , pueden
asegurarme que el sano
consejo que necesito,
estard exento de humanos
inteveses , de pasiones,

y de esos afectos bajos ,
que dirigen comunmente
los que damos y tomamos.

D. SEvEro.

En lo que alcanzan mis luces,
1
senor D. Pedro...

D. I_'i:ni\o.
w ‘Bien. Paso

N Y
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al asunto. 'Yo/me encuentro,
como juez y magistrado, |
en la dura g]!erqa,—liva,
en el caso friste y raro
de tener quetatropellar
un amigo , 6 los sagrados
derechos de: un ministerio
terrible , mas mecesario.

. .D.Seyeso.
¢ Y este amigo ha delinquido?
ENEE 2% -+ - T
La lei le condenas . =070
iy p-!ll'. ﬁ.vn i 3 b 'r
e VLSS0 CBRDR ¢ it i
Losin, spgfapelp Bl caso
os parece tan dificil?
. :..ﬂuﬁ.‘. 3 50
o » host kB ERB:
Si me parece ; pues varios |
incidentes favorecen = o D
y escudan su atropellado -+ '~
arrojo. Luegores mi amigo , !
nos tratamos ‘como hermanos
ambas familias, ¥ ‘es fuerte”
cosa verse p:efisgﬁos....

D. Seveno.
| Pero divleio obokarmesig sup noly
1 309 Dd‘Pﬁ'DhO- ]
= En cunanio 4 eso

3 Iz
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no puedo distmmlarlo :
le coge de medio 4 medio.

o S’ﬁ‘vnno.

Pues, sefior , un magistrado
no debe entonces dudar 3
y esun crimen el retardo
mas pequeiio; la menor
dilacion, si fuere en daiio
de su angasto ministerio.

‘D. Peorno.

Ni yo de ofenderlo trato;
pero pudiera, como hombre)
encontrar mas avisado
el medio de conciliar...

- D. Suyzro.

Tmposible es encontrarlo.
La lei indica la senda,
y el juez los ojos cerrados,
debe seguirla. y-llegar . .
al fin propuesto, S1 incauto
los abre, arriesga el perderse,
pues buscard los atajos ,
y con ellos los peligros.

D. Pepro,

¢ Con que prescindo de cuante
me interese en su favor?




D SevEro.

., seﬁor 6 vais errado.

Y no os parezca tampoco

e haceis un estraordinario
o?dcnﬁmo No, en la !:nslnrm
encontrareis un romano
Dictador que condend D
4 su hijo. tJl‘ambien un Casio
y un Brutor quesdieron muerte,
uno al padre, otro al amado

A Alﬁenherhon.mx fin; il Liechos

“ iguales, qu emostracos. -
"'l:%dlain, cn;‘e? los afectos

se miran subordm dos
@ los deberes, y cuduta
gloma. 10s da el pquaklos.

"ﬁ I‘znm. ey
!“ aae I

M'll graclasg ‘amigo mio.
Confieso hubels,dl,?pado
todas mis dudas , y proate, -
_prontosconocereis si hugu do .
caso.de: vuestros consejoss - o

wr:Da SEvERO,

j Ola! ya'se ha levantado
D. Fermm. e

; D. Pepro.

Tanto mejor,
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Ahora vereis lo que valgo
caando amlgos €omo vos,
me infunden valora v & . iee 1B

D. Stveno.

bt Bl idishlo
me lleve si'yo comprendo .
que analoglalm b 4R s (T
e ‘ofitP ue
Sunu L. |

D FERMIN, DONA ToMASA,
D. CARIOS, ?:’(EJLASA_ . dichos.

D. ‘FE;{M IN,

14 Lievantados ,

yd estas horas yasen visita!
Pues esto, 6 mucho me eng:mo,
6 es pedume choteolate, !
?nnno. vy ‘
8i, c]xocn!ate, el que traigo |
no es mui bueno para vmd. -

- D. Feamix.
j Oigal A |
D. Pepro.
“Soi mui desgracmdo:
D. Fermin.
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. :" . D. Feruin.
JQué dice vmd. ?
D. Penro.

i% he de seryo, ciclo santo,
quien entregue esta familia
al dolor?

D Fﬁnm’!é.

_ Pues’ dc()mo"’ claro,
diga vmd. lo sucedido ;
qlle 2508 ges[ﬂsy €505 ascos
me matan 4 confusiones ,
-\ y me indican...

D. Pepro. a !

Mucho y malo
deben indicar 4 vind,
¥y punca hubiera encontrado
en mi bastante valor
(lo confiesa) para daros,
siendo tan amigo vuestro,
semejante uabucazo,
si los prudentes consejos
del hombre que estais mirando,
mis deberes, comojuez,
no me recordasen sibios:
si una légica elocuente
no me hubiese demostrado,
que la lei no tiene amigos,




sino aquellos que observando
sus preceptos, siguen siempre
la linea que ella ha trazado.
Por eso, al fin me decido...
y 4 mi pesar... violentando
mis afectos... he venido...

D. Feruix.
¢ A qué, sefior? Concluyamos.
D. .Plsm\o.
A prender 4 D. Carlitos.
_ D. Severo.
j Qué escacho! aparte.
D. Feamiv,
& Qué es esto , Carlos?
D. Canvos.

Lo ignoro, y como no sea
por un lance , un altercado
que con un desconocido
tave ayer noche, no caige
en lo que pueda ser.

D. Feruin.

Vaya, ¢ D. Ped.
es esto?

D. Pepno.
Lo han acertado
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wmds.
D. FeruIx.

: Y tal friolera
ba.staré l:ara e

D. Pzoro.

* Despacio, -
sefior D. Fermin , que yo
no soi mugl.m ~mentecato
para obrar tan de ligero.
Sepa vmd. que han delatado
4 Carlos por desafio T
tenido anochea: por’ ‘yarios ;| &
conductos me vino el soplog 7
¥ y0; como magistrado,
no puedo disimular o
un hecho que saben tantos.
Fuera esto comprometerme
sin ton ni sons y en, ta] caso
el individuo... 3

D. Feanmx.

Ya entiendo.
Y despues aconsejado -
por D, Severo...

-l

D. Pepro.
Cierto.
- D. FERMIN.

Hombre

e

ok

SRR St
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Jestd vmd. endemoniado ?
j Este es un cuiladicidio
D. SgvEzo.
iEy
Seiior D. Fermin , reclamo.
vuestra indulgencia. Escuchadme

y juzgadme si he faltado
al deber', 6 4 la amistad.

D. Frruix.

Dejeme vmd. por san Pablo, alejdn-
A 6 menos si.ya hubiesen . dose da
vmnds. emparentado, él.

“anda con Dios; que no fuera
vmdiel primer cufiado,

ni el dltimo que lo hiciese
pero antes es nn milagro,
una cosa nunca vista.

D 8evero.

Carlos, ti que me has tratado
y me conoces 4 fondo,

di, si me juzgas tan malo ,
tan perverso, quec...

o CA;Los.

Nosé; idem.
pero solo si reparo,
que no aconsejas mui bien.

D. Severo.
Flora por Dios...
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Dora Tonmasa.

Mui villano alejdndose
vuestro proceder parece;  de él.
suspendo mi juicio, y no hago
poco.

Corasa.

Oiga vind. un consejo idem.
pues parece aficionado.
Quien obra mal hace bien
en callar.

t D. Severo. .

j Estoi sodando!
Me desprecian, y huyen todos
de mi, cual si fuera el diablo,
sin-oirme, sin informarse
tan siquiera hasta qué grado
soi criminal. ;Y por qué
me hayen? ; Por qué soi malvado?
Porque tengo Ia_ apatriencia
confra mi: si asi juzgamos
siempte,, no me maravilla
encontrar tantos ealpados.

i D. Pepro.
Jazgamos, ni mas ni menos ,
lo mismo _que aconsejamos.
Cuando no nos duele duro,
Y cuando nos duele blando.
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D. Severo.

‘Diga vmd. sefior D. Pedro

4 estos sefiores , si acaso
pude saber se trataba

de Carlos.
D. Pepro.
No le nombramos,
en efecto. 1
D. Ferurw,

jOla! Pues eso acercdndose.
es otra cosa.

D. Canros. e

- En salvando - idem.
tu amistad nada me importa
lo demas. :

Dofa To:usa_u

Pues yo no parto, idem.
tan de ligero , por eso 114109
hice mui bien en dudarlo.

Corasa.
8i, sefiora, siempre dije idem.
lo mismo. L
D. Severo.
i Qué desengaiio
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y qué leccion! Lo que siento,
sefior 1. Pedro, y lo estrafio
4 la verdad ., es que vimd.
me comprometiese tanto.

D. Pepro.

Seiiory yo busqué un consejo
gue me ilustrase en tamafio
compromiso 3 vind. no debe
resentirse, si arrastrado
por la opinion de sus luces....

D. Seyero.

Pero en empefio tan drduo
vimnd. deh6 , cnando menos,
unombrarme al interesado ,

para que yo...
.o: - D. Pepno.
¢ Y quéd hace el nombre
para el hecho?
D. Szvero.
8i, que Carlos
es mi amigo, y..
D. Propro.
Se prescinde -
de estos febles y mundanos

afectos cuando se trata
del bien social.
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"D. Snvero.

Sin embargd...
D. Pepro.

Y sino , acuérdese ymd.
de aquel dictador Romano -
que me citd , 1o hace mucho.

D. Severo.

Diré que ha sidoun borrachoy .
pucs de otra suerte no hiciera
tan repugnante atentado.

La naturaleza nunca
pierde sus derechos santos,
y aquel que los desconoce
es imbéal, 6 malvado.

D. Pgebro.
< ¢X Bruto? :
D. SevEro.
iOhtao Te nombreis :
fue un parricida. B
"D. Pepro
\ Pues Cidsio
no le fue entonces en zaga.
D. Skvero,
i Ya se vé!
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D. Pepro.

" Mas lo contrario
Jmo digisteis hace un credo?
6 al menos lo habré sofiado.

D. Seveno.
Es que entonces....

D. Psopro.

Es que entonces
era el paciente un estraiio,
y 4 su costa siempre es bueno
ser justo y cargar la mano.
&No es verdad?

D. Severo.

Que responder  ap.
no sé.

D. Faruin.

Pero ese adversario
de Carlos, ¢ quién es? ;Se puede
saber ?

D. Pzepro.

Sefior, lo ignoramos 3
y si Cérlos no lo dice....

D. Severo.
Lo diré yo.



D. Cazrros.

i Mentecato ! d Sev. ap.
gmno ves que & tuamada Flora
comprometes?

D. Seveno.

Pero Carlos, (/0 mis_

¢ he de permitir..., mo d C‘ar!.J
D. Feruix.

dQuéies eso,
Seiiores ?

D. Carvos.

Nada, un encargo
que le dejo.

D. Feamrx.

i Lindo cuento !
Pues como dé los recados
como los eonsejos....

D. Peoro.
Vaya,

si vmd. no tiene reparo,
D. Carlos , nos marcharemos
juntos.

D. Canros.
No lo tengo. Vamos,:



~
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Dy Fepoav.
jAi. Virgen santa! Oiga.vmd. (ap. 4
(,_Donde va el chico? D. Ped.)
" 'D. Proso.

Ty
ik ¥

A su cuoarto (ap. d D.
-4 que-s¢ desnude, y'duerma  Ferm.)
el tiempo que ba grasnochado

. D, Ejm\un‘.
jCon gué, 4 la circel! alto.
. Peoko,
No hai medio:

1 s _foerza formar sumario,
y remm‘rlo 4 I’amplona.

)

Dy FeraN.

quistera yo hasta la'e reel,

‘D, Pebro.
Venga vmd
owes D) FRaMN.

/ Prontd despacho,
y & mi yuelta, D. Severo, d D, Se.
tenemos que habhr un rato
i solas.

: D. Severo.

Puesb sefior , a.compaﬂar{

ol Estd mui bien.
K
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: 7D, Pebro,
b e | AR ¥
(o W ot M AP,
MLOS-
A b ) clmspotue A Vg
[_ W Xet f,ﬂpﬁ‘ Tﬂ“‘uﬁllf Re

Q‘ﬁé‘ﬁg&’d‘kﬂﬂ]” sup lhlll] Is
Gk,

o) anuio »[ Lmﬁﬁun'?'
de mi vidad7 . "

_ D. Feauw,

PTHE TS Ghebiadto !
En 15 cﬁllée'f’ilr??era APt ¢
A1 , si missantepasados

evant an la cabeza 2

no fi‘ mars mal‘ ian&&naof '

(IIJ'J

s

O Imﬂ‘tvllt
by s59usV

D, SEFERO solo.
5! D; Sﬂ‘m\o.

;Qué me sncede! e pasa’ " !
por mi? No séﬁo c[ue faé's
mas desde que puse el pie’
en esta maldita’ casa,

. ni meeonozea, ai puedo

-

]
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hacer sino desatinos.
_jCuil serd, cielos divinos,
" el fin de todo este enredo! -
Si se llega 4 descubriy |,
qxii‘é ’fu}9 g’o “quien hia l};éido
con Car{os , estol luc_i_do;
¥ sin6 {7 he de'pérmitir
que ¢él sufra en dura prision
. migntras que dlegre paseo?
es imposible,, y .!;o Tgo
que fuera una vil accion
silencie tan eriminale - 2
Asi'romperlo sabré.... s
Mas jnecio! gy qué ganaré?
Jmi mal calmard su mal?
No por cierto, y solamente
se logrard en realidad,
sin curar Ja enfermedad; | .. |7
aumentar otro paciente.
M: temor crece d medida
que los riesgos seacrecientan, |
y las dudas atormentan
mas mi pecho que la herida:
fuerza serd gue yplbusque
mi remedio en un’ consejo ,
antes de que vuelva el viejo .,
¥ su célera me ofusgue.
A Flora voi 4 Buséi‘ 3
ella serd mi doctotan I
s1 un mal que ha causado amor,
amor lo sabe curar. o

K
1 .
&

gL L
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